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Todes-Anzeige.

Den verehrlichen Vereinsmitgliedern
machen wir hiemit die schmerzliche
Mitteilung, dass unser Mitglied

Herr J. A. Widmer
itzer des Hotel S berg bel Luzern

nach langem schweren Leiden am
9. Februar im Alter von 59 Jahren
gestorben ist.

Indem wir Thnen hievon Kenntnis
geben, bitten wir, dem Heimgegan-
genen ein liebevolles Andenken zu
bewahren.

Namens des Vorstandes:
Der Priisident:
O. Hauser.

Ersatzwahl fiir den Aufsichtsrat.
Kreis IT1.

Infolge Hinschiedey des Herrn A. Bon sen.
isl ein 2 im Aufsichtsrate vakant und hat
daher im Kreise III eine Ersatzwahl statt-
zufinden.

Die Mitglieder dieses Kreises werden hie-
mit eingeladen, ihre Wa \hl\mschlag,e zwecks
Verdffentlichung im Vereinsorgan bis zum
10. M ni'\vl\slhin dem Zentralbureau ein-
zureichen.

11. Februar 1915.
Namens des Vorstandes

Luzern,

Der Priisident:
0. Hauser.

Protokoll

der
Verhandlungen des Vorstandes

vom

9. Februar 1915, nachmittags 5 Uhr,
im Hotel Schweizerhof in Luzern.

Anwesend sind:
Herr O. Hauser, Priisident,
E. Cattani, Vizeprisident,
» 1. Haefeli, Beisitzer,
> AL Ricdweg, >
E. Stigeler, Sekretiir.

Verhandlungen:

Das Protokoll der letzten Sitzung wird
"cnehml"l

Vorstand. An Stelle des verstorbenen
Helrll Bon wird Herr Cattani zum Vv izepriis
denten gewiihlt. Da die Amtsdauer des gegen-
wiirtigen Vorstandes mit diesem Friihjahr zu
[mlv geht, wird beschlossen, von der Wahl

eines neuen Vorstandsmitgliedes Umgang zu
nehmen, umsomehr, als es sich bloss noch um
einige wenige Sitzungen bis zur Bestellung des
neuen Vorstandes handelt.

Dagegen soll unverziiglich eine Ersatzwahl
fiir Herrn Bon als ) ‘Vhtgllcd des ~\ufsnchtsmtus
angeordnet werden.

3. Besprechung der Lage und Hilisaktion.
Herr Prisident Hauser erstallet einen einlis
lichen Bericht iiber die Ausfiihrung der an der
letzten Vorstandssitzung in dieser Angelegen-
heit gefassten Beschliisse. Zuniichst wurde nach
Riicksprache mit unserem Rechtskonsulen-
ten beim Bundesrat (Justizdepartement) eine
Audienz nachgesucht, um ihm verschiedene
bestimmte Fragen betr. Massnahmen zur He-
bung der Notlage in der Hotelindustrie ~zu
unterbreiten. Da das Departement vor der
Gewithrung der nachgesuchten Audienz eine
schriftliche Begriindung der gestellten Begeh-
ren zu erhalten wiinschte, wurde ihm unterm
4. Februar eine vom Prisidenten in Verbin-
dung mit den HH. Riedweg und Haefeli redi-
gierte Eingabe eingereicht, welche zur bessern
Orientierung der Vereinsmitglieder gleichzeitig
mit dem Protokoll dieser Sitzung in der «Holel-
Revue» verdffentlicht werden soll.

Sodann hat eine aus den Herren Hauser
und Haefeli bestehende Delegation des Vor-
standes mit dem Prisidenten des Direktoriums
der Schweizer. Nationalbank, Herrn Kundert,
eine Besprechung gepflogen, um dessen An-
sicht und Rat zu vernehmen, in welcher Weise
eine finanzielle Hilfsaktion fiir das Hotelwesen
durchgefiihrt werden konnte.

Das Ergebnis dieser Besprechung kann da-
hin zusammenge werden, dass die Natio-
nalbank ihre Mithiilfe bestimmt in Aussicht
stellt, wenn auf regionalem Boden (kantons-
weise) eine ihnliche Hilfsaktion wie im Kan-
ton Graubiinden durch Errichtung besonderer
Kredit-Genossenschaften eingeleitet werden
kann. Der Vorstand erachtet diese Angelegen-
heit als so wichtig, dass er beschlossen hat,
demniichst eine ausserordentliche Sitzung des
Aufsichtsrates einzuberufen, um den Vereins-
vertretern des gesamten Landes Gelegenheit
zu geben, sich iiber die Sache auszusprechen,
und um eventuell die Organisation der zu
schaffenden Institute an die Hand zu nehmen.

Die Aufsichisratssitzung wird auf Samstag,
den 27. Februar in Olten angesetzt. Den Mit-
gliedern des Aufsichisrates werden rechtzeitig
mit der iiblichen Einladung zu der Sitzung
nithere Mitteilungen iiber die zu behandelnde
Materie gemacht werden.

4. Feuilleton «Vaterland». Unter dem Titel
«Die Musterstiitter Hoteliers und der Krieg»
verdffentlichte kiirzlich unser Vereinsmitglied
Herr Aloys Huber-Adam in Géschenen im
Feuilleton des «Vaterland» eine satyrisch sein
sollende «frohliche Erzithlung», in welcher der
Hotelierstand und seine durch den Krieg ver-
ursachte Notlage zum Gegenstand héhnischen
Spottes gemacht werden. Sobald Hr. Huber ge-
sehen hat, dass der Artikel in Hotelierkreisen
berechtigtes Aufsehen erregte, gab er dem Ver-
einspriisidenten, sowohl miindlich wie schrift-
lich, eine weitgehende Erl] ung ab, worin er
sein aufrichtiges Bedauern iiber die Publika-
tion, mit der er niemanden beleidigen wollte,
ausspricht. Auch die Redaktion des «Vater-
land» hat erklirt, dass es ibhr fern gelegen
habe, damit irgend jemanden zu beleidigen.
Der in Frage stehende Artikel hat im Vereins-

organ eine scharfe Zuriickweisung erfahren.
Mit Riicksicht auf die von Herrin A. Huber

abgegebene Entschuldigung und Erklirung

beschliesst der Vorsland, fiir dermalen von
weiteren Massregeln abzusehen.
5. Mitteilungen und Diverses. Der Prisi-

dent teilt mit, dass er,-einer Einladung der
Hotelfachschule der Union Helvetia Folge
leistend, mit grossem Interesse Einsicht in die
verschiedenen Kurse genommen habe.
Schluss der Sitzung 7 Uhr.
Der Prisident: O. Hauser,
Der Sekretir: E. Stigeler.

0

Eingabe' des Schweizer Hotelier-Vereins
an den Bundesrat,

Um der Krise in der Hotelindustrie wirk-
sam zu begegnen, wird eine staatliche Hilfs-
aktion, resp. ein gesetzlich festgelegter Schutz
der Hotelinteressen ein immer dringenderes
Bediirfnis. Der Vorstand unseres Vereins hat
deshalb in Ausfiihrung eines Beschlusses sei-
ner-letzten Sitzung an dea hohen Bundesrat
eine Eingabe gerichtet, deren Wortlaut

nebst Beilagen — wir im nachstehenden wie-
dergeben.
Wir hoffen, der Bundesrat werde ange-

sichts dertiglich ernster werdenden Notlage

baldmdglichst an die Beratung dieses fiir un- -

- sere Industrie so hochwichligen Gegenstandes
herantreten und werden unsere Mitglieder
iiber die weiteren Verhandlungen stetsfort auf
dem Laufenden halten.

*
* *

Luzern, 31. Januar 1915..

An das Eidgendssische Justiz-Departement
Bern.

Hochgeehrter Herr Bundesral!

Wir beehren uns, Sie héfl. zu bitten, einer
Delegation unseres Vorstandes eine Audienz zu
gewiihren, worin wir Thnen folgende Punkte
unterbreiten mochten:

1. Interpretation des Art. 805 Z. G. B., da-
hin gehend, ob bei Hotel-Mobiliar-Verpfin-
dung nur diejenigen Pfandbriefe und Giilten
hievon profitieren, in denen speziell das Mo-
hiliar mit verpfindet wurde, oder ob dieses
Mobiliar auch fiir die frither errichteten
Schuldbriefe als mitverpfiindet gilt; eventuell
ob fiir alle friitheren, auch die unter altem
Recht errichteten — das die Mobiliar-Ver-

pfindung in einzelnen Kantonen nicht kannte

— oder nur fiir die neuen.

2. Die Frage der Einfiihrung des «War-
rant hotelier», dhnlich wie in Frankreich (Ges.
vom 8. Aug. 1913).

3. Neuerdings Besprechung der Frage, ob
flir die Hotelerie nicht, dhnlich wie in Frank-
reich, Ausnahmebestimmungen erlassen wer-
den konnten, betreffs Stundung oder teilweiser
Stundung event. Erlass bei Pacht- und Hypo-
theken-Zinsen, ‘'sowie Aufschub der Amortisa-
lionen. ;

Wir wiiren Ihnen sehr verbunden, wenn
Sie uns vielleicht im Laufe dieser oder der
niichsten Woche empfangen kénnten und ver-
bleiben mit der Versicherung wahrer

Hochachtung!

Schweizer Hotelier-Verein,
Der Priisident: O. Hauser.

“uns erwiinscht,

Bern, 2. Februar 1915.

An den Schweizer Holelier-Verein
(l’laSldent O. Hauser)
in Luzern.

Wir bestiitigen Thnen den Eingang Ihres
Schreibens vom 31. vorigen Monates. Es wiire
wenn Sie IThre Begehren in
einer schriftlichen Eingabe niiher formulieren
und begriinden wollten. Wenn sich dann beim
Studium der Eingabe die Notwendigkeit einer
Audierniz zeigt, so sind wir sehr gerne bereit,
Thnen hiezu Gelegenheit zu bieten.

Mit vollkommener Hochachtung,

Schweizerisches I
Justiz- und Polizei-Departement
Miiller.
* . *

Luzern, 4. Februar 1915.

An das Eidgendssische Justiz-Departement,
Bern.

Hochgeehrter Herr Bundesrat!

Wir bestitigen unser Ergebenes vom 31.
Januar a. c¢. und den Empfang Ihres Geehrten
vom 2. ds.

Ihrer Aufforderung nachkommend, senden
wir hier kurze Begriindungen unserer drei
Wiinsche und legen die darin erwithnten Bei-
lagen ebenfalls bei.

Die Not in der Hotelerie nach der verfehl-
ten letzten Sommer- und Wintersaison und
den schlechten Aussichten fiir 1915 machen es
dringend notwendig, dass etwas zur Abhilfe
getan werde, und zwar sobald als moglich.
Sonst befiirchten ‘wir den Zusammenbruch
einer grossen Anzahl von Hotel-Unternehmun-
gen. Was fiir Folgen fiir weitere und weiteste
Kreise unseres Landes dies hitte, ist Thnen
zu gut bekannt, als dass wir hieriiber auch
nur ein Wort zu verlieren brauchen.

Wir stehen jederzeit zu Ihrer "Verfiigung,
wenn wir iiber irgend einen Punkt noch wei-
tere Auskunft geben kdnnten und verbleiben
mit der. hofl. Bitte um moglichste- Beschleu-
nigung der Angelegenheit,

Ihre Ergebenen:

Schweizer Hotelier-Verein,
Der Priisident: O. Hauser.

Beilage 1.
Art. 805 Z. G. B.

Ueber den Art. 805 Z. G. B. I)eslehl eine ge-
wisse Rechts-Unsicherheit und da die Hotele-
rie namentlich im gegenwiirtigen Moment ein
grosses und aktuelles Interesse daran hat,
re wohl eine authentische Interpretation
sehr zu begriissen.

Die Einen wollen denselben so auffas-
sen, dass Dbei einer Milverschreibung des Hotel-
mobiliars in einer hintern Hypothek die vor-
dern, in denen nichts vom Mobiliar steht, auch
in den Genuss der Mitverschreibung treten,
also eine erhdhte Sicherheit bekommen. Hier
ist dann event. wieder zu unterscheiden, ob
die friiher errichieten Hypotheken unter dem
alten oder neuen Rechle errichtet wurden. In
den meisten Kantonen war unter altem
Recht eine Mobiliar-Mitverpfindung nicht
zuliissig: es konnte also auch wohl nachtrig-
lich nicht das Hotel-Mobiliar als Zugehor be-

zeichnet werden.




Die A ndern behaupten, es seien nur die-
jenigen Hypotheken berechtigt, einen An-
spruch auf das Mobiliar zu erheben, in denen
das Mobiliar ausdriicklich erwiihnt und mit-
verpfiindet sei.

Wir stehen entschieden auf dem Stand-
punkte, dass nur diejenigen Hypotheken, in
denen speziell die Mobiliar-Verpfindung er-
wiihnt ist, ein Anrecht auf dieses Pfand haben.

Die frither und ohne dieses neue Pfand er-
richteten Hypotheken waren ja durch Im-
mobilien gedeckt. Die Gliubiger gaben ‘sich
mit diesem Pfand zufrieden. Nun erfolgt eine
weitere hypothekarische Belastung, die die
fritheren Hypotheken-Gliubiger in keiner
Weise schiidigt, aber vielleicht iiber die Schat-
zungssumme hinaus reicht. Da eine solche
Hypothek nun wohl schwer zu plazieren wire,
wird dieser hintern Hypothek als Mehrpfand
das Mobiliar, das bisher noch uneingeschréink-
tes Eigentum des Besitzers war, mitverpfindet
und dadurch wird diese hintere Hypothek
plazierbar. Aus welchem Grunde soll nun
auch der Inhaber der vordern Hypothek,.der
mit dem bisherigen Immobilien-Pfand zufrie-

den war, an dieser Pfandverbesserung der hin- .

tern Hypothek teilhaftig werden? Das ist un-
erfindbar.

Oder angenommen, ein Hotelier habe, um
sich voriibergehend Geld zu verschaffen, eine
hintere Hypothek: errichtet und das Mobiliar
hiefiir mitverpfiindet. Er bezahlt nach kurzer
Zeit diese Hypothek ab, 19scht dieselbe und
sollte doch logischerweise nun wieder in den
ungeschmiilerten Besitz seines Mobiliars tre-
ten.. Das wiire nach der erstern Auffassung
nicht der Fall, denn wenn er einmal das Un-
gliick hatte, sein Mobiliar fiir irgend eine Hy-
pothek mitzuverpfinden, so bliebe diese Ver-
pfindung bestehen, so lange iiberhaupt noch
irgend eine Hypothek auf dem Anwesen lasten
wiirde, . was ‘doch zweifellos nicht gewollt
sein kann, weil es ein Nonsens wiire.

So viel uns bekannt, ist dieser Punkt bis
jelzt noch von keinem Gericht entschieden
worden und es wiire wohl angesichts der heu-
tigen Lage der Hotelerie notwendig, hier zwei-
fellose Klarheit zu schaffen, sei es durch bun-
desriitliche Interpretation, sei es durch Provo-
kation eines Enlscheides durch das Bundes-
gericht. )

Beilage 11.

‘Warrant hotelier. -

In Frankreich existiert ein Gesetz, das ge-
stattet, das Hotelmobiliar zu verpfiinden, ohne
es der Obhut des Schuldners zu entziehen und
ohne irgendwie das Grundeigentum. mit zu
verpfinden, seit dem 8. August 1913. Es wurde
am 21. Januar 1915 ergénzt. Was sich fiir
Frankreich als notig und moglich erwies, wo
‘doch die Holelerie im Verhiltnis nicht die
grosse Rolle in der Volkswirtschaft spielt, wie
in der Schweiz, das diirfte auch bei uns mit
einigen durch die Verhiiltnisse nétigen Ab-
inderungen maglich sein. -

Da in Frankreich die Hotels zum grossten
Teil nicht den sie betreibenden Hoteliers ge-
héren, sondern von ihnen gepachtet sind, ist
dieser Warrant auf diese Verhiiltnisse zuge-
schnitten. :

In der Schweiz ist wohl die Regel die, dass
der Hotelier Besitzer des von ihm betriebenen
Hotels st und es miissten deshalb die Artikel
eines event. Gesetzes eher in diesem Sinne re-
digiert werden.

Ob der Bundesrat kraft seiner Vollmachten
vom 3. August 1914 ein solches Gesetz erlas-
sen kann, oder ob er es der Bundesversamm-
Iung zu unterbreiten haben wird, muss der
Bundesrat entscheiden.

Jedenfalls wiire es ein Gesetz, das die In-
teressen von niemand in irgend einer Weise
langiert, jedoch dem Hotelier die Mdglichkeit
gibt, sein im Mobiliar steckendes Vermdégen
zu fruktifizieren.

Es konnte der «Warrant hotelier» durc
aus neben dem Art. 805 Z. G. B. existieren ohne
Kollisions-Gefahr.

Wir legen hier eine Kopie des franzosischen
Gesetzes liber den «Warrant hotelier» bei, zur
gefl. Bedienung,

Beilage I1I.
Stundung der Hypotheken-Zinse und
Amortisationen.
Schon im September 1914 wurde  der
* Schweizer Hotelier-Verein beim hohen Bun-
desrate vorslellig mit dem Gesuche, es seien
fiir die Hotelerie betreffs Zahlung der Hypo-
theken-Zinsen und Stundung der Amortisa-
tionen besondere Bestimmungen zu erlassen.

Der Bundesrat konnte damals nicht auf
unser Gesuch eintreten und wir mussten uns
mit den Abiinderungen zum Schuldbetreibungs-
und Konkurs-Gesetz zufrieden geben. Wir
taten das, weil wir, wie damals wohl fast
jedermann, an ein Kriegsende bis spitestens
Frithjahr 1915 glaubten.

Heute, wo ziemlich sicher anzunehmen ist,
dass der Krieg mindestens noch ein Jahr
dauern wird, wird die Situation fiir die Hotele-
rie so kritisch, dass weitere Massnahmen sich
als unabweisbar erzeigen.

Die Jahre 1912 und 1913 brachten schon
mehr oder weniger verfehlte Saisons, im Jahre
1914 brach der Krieg die Saison jih ab und
wie nun 1915 iiberstanden werden soll, ist uns
ohne Hiilfe von aussen ein Riisel.

*) Wird vorliufig nicht verdffentlicht. Red.

.Ihres Verbandes

Die Banken und andere Gliubiger haben
im Herbst 1914 in den meisten Fiillen ein Ein-
sehen gehabt und auf Verlangen bis 1915 ge-
stundet. Ob sie nun dies aber fiir weitere
12 Monate tun wollen oder konnen, ist
mehr als fraglich und wir befiirchten, dass
die Existenz der Grosszahl der schweizerischen
Hotels auf dem Spiele steht, wenn nicht von
den Behorden in weitgehendstem Masse ge-
holfen wird. =

Die Hotelerie hat in den letzten 15 Jahren
eine solche Erweiterung erfahren, dass die
neuen Geschiifte zu einem grossen Teil noch
nicht richtig finanziell fundiert sind und die
ilteren Hotels infolge der neuen Konkurrenz
sich gezwungen sahen, kostspielige Erneue-
rungs- und Umbauten zu machen, was ihre
Reserven zum grossten Teile absorbierte.

Die Frage, wie geholfen werden kann, ist
ja nicht leicht zu beantworten. Es liesse sich
denken, dass eine Verfiigung erlassen wiirde,
die alle Amortisationen und Kapital-Kiindi-
gungen auf in Hotels investiertem Kapital fiir
die Dauer des Weltkrieges plus ein Jahr sis-
tiert. Eventuell wiren hier fiir den Glaubiger
in der Weise schiitzende Bestimmungen zu
treffen, dass er jedenfalls fiir seine fiilligen
Kapitalien von dem Zeitpunkte des Verfalles
an einen Zins in landldufiger Hohe erhilt.
Z. B. ein Schuldbrief wird am 1. Miirz 1915 zur
Riickzahlung fillig und war bisher zu 4% %
zu verzinsen. Dieser Schuldbrief m e dann
erst ein Jahr nach Kriegsende zuriickbezahlt
werden, aber vom 1. Mirz 1915 an mit 5%

_verzinst, etc.

Schwieriger ist die Losung bei den Hypo-
thekenzinsen. Da gehen wir von der Betrach-
tung aus, dass es ungerechl erscheine, wenn
nur der Schuldner einer Hypothek vom Kriegs-
ungliick betroffen werde, der Hypothekengliu-
biger aber gar nichls davon spii Da liesse
sich vielleicht; dhnlich wie Frankreich es fiir
die Pachizinsen vorschligt, ein Verfahren ein-
schlagen, dass nur ein Teil der Hypotheken-
zinsen beim Verfall bezahlt werden miissten,
z. B. ein Drittel, der Rest ein bis zwei Jahre
nach dem Krieg, wobei dann noch die Frage
gepriift werden miisste, ob nicht auch, wie in
Frankreich, ein Teil der Pacht, ein Teil des
Zinses tiberhaupt, zu erlassen wiire.

Frankreich, wo ja verhiltnismissig die
Hotelerie lange nicht die Bedeutung in der
Nationalwirtschaft hat, wie in der Schweiz, is
hier vorangegangen, und was dort mdglich ist,
sollte hier, den Verhiiltnissen immer ange-
passt, nicht unmaglich sein.

Der Vorschlag. des franz
ministeriums liegt hier be

ischen Handels-

Mehr Solidaritiit.

Die oft widerspruchsvollen Gedanken und
Gefiihle, die dieser furchtbare Weltkrieg, ohne
dass wir uns dessen durchwegs bewusst sind,
auch in uns Neutralen hervorruft, zeitigen
doch mitunter recht merkwiirdige Bliiten. Und
zwar nicht nur in Fragen der Politik, sondern
auch in Dingen, die mit dem Kriege eigentlich
nur ganz entfernte Konnexionen aufweisen, ja
iiberhaupt mit ihm nur schwer in Beziehung
zu bringen sind. So hat, um hier nur ein Bei-
spiel zu nennen, ein Hotelier der Westschweiz
und eifriger Leser unseres Blattes daran An-
stoss genommen, dass wir an dieser Stelle
wiederholt auf die noble Gastfreundschaft, die
zuvorkommende Behandlung rithmend hinge-
wiesen, die die Schweizer Hoteliers zu Beginn
des Krieges den in unserem Lande durch wi-
drige Umstiinde festgehaltenen Fremden zuteil
werden liessen. Die Betonung: Schweizer
Hotelier ging dem Herrn offenbar wider
den. Strich, weshalb er uns in einer Zuschrift
wegen dieser Ausdrucksweise Vorhalte macht

und hervorhebt, dass auch die bei uns nieder-

gelassenen ausliindischen Hoteliers bei Kriegs-
ausbruch den Pflichten neutraler Gastlichkeit

gegeniiber allen Reisenden, welcher Nationali-’

tit sie auch sein mochten, durchaus gerecht
wurden. — «Wie aus zahlreichen Berichlen
zu ersehen ist, haben in der kritischen Zeit
alle Hoteliers ihren Giisten die gleiche Be-
handlung angedeihen lassen», so schreibt Herr
B. und meint dann: «Wenn der Englinder
The Swiss Hotelkeeper sagt, so finde ich das
begreiflich; dass aber in IThrem geschitzten
Blatte ein Unterschied zwischen den Schwei-
zer und auslindischen Hoteliers gemacht wird,
finde ich weniger begreiflich. Es sind eine
ganze Anzahl auslindischer Hotelbesitzer und
Direktoren in der Schweiz und mit Riicksicht
auf diese Herren, welche zum Teil Mitglieder
sind, wire es angebracht,
wenn der Ausdruck «Schweizer Hoteliers» in
Hoteliers in der Schweiz umgetauft
wiirde. Dies wiire nicht mehr als Gerechtig-
keit.»

Herr B. ist sich anscheinend nicht dariiber
klar, dass unter der Bezeichnung Schweizer
Hoteliers nicht nur die Hoteliers schweize-
rischer National oder gar nur die Mitglie-
der unseres Vereins, sondern alle in unserem
Lande den Hotelberuf ausiibenden Geschiifts-
leute zu verstehen sind. Dass aber in Hotelier-
kreisen bei uns niemand daran denkt, die ein-
heimischen und die fremden Gasthofbesitzer
unterschiedlich zu bewerten, geht schon aus
der Tatsache hervor, dass im Schweizer Ho-
telier-Verein von jeher sowohl Auslinder wie
Schweizer Aufnahme fanden und als Vereins-
milglieder in jeder Hinsicht die gleichen
Rechte geniessen. Auch uns ist es nie beige-

%) Wird vorliufig nicht verdffentlicht. Red.

fallen, mit dem Ausdruck eine einzelne Gruppe
aus der Gesamtheit schweizerischer Hotel-
interessenten herauszugreifen, denn «Schwei-
zer Hotelier» ist eine so langgewohnte und so
feststehende Ausdrucksweise, dass iiber deren
Definition kein Zweifel mehr bestehen kann.
Es heisst daher,” einer durchaus harmlosen
Sache Gewalt antun, wenn man der Bezeich-
nung nun mit einem Male einen andern Sinn
und Geist imputieren mochlte.

. Wir sind uns der Bedeutung der Immigra-
tion fremder Hoteliers sehr wohl bewusst und
haben deren Einfluss auf die Entwicklung der
schweizer. Hotelindustrie nie unterschiitzt. Sie
bilden einen festen Beslandteil unserer Gilde
und haben daher im heutigen Moment, wo in
der grossen Welt draussen alles drunter und
driiber geht, einen wohlbegriindeten Rechls-
titel auf unsere Riicksichtnahme, unser weit-
gehendes Enlgegenkommen. Denn wie unser
Volk als Ganzes sich bemiiht, seine Bezieh-
ungen zu allen fremden Nationen immer
enger und herzlicher zu gestalten; und insbe-
sondere ein hohes Interesse daran hat, mit
seinen vier Nachbarn, von denen drei sich in
einem schrecklichen ‘Kriege zerfleischen, auf
gutem Fusse zu stehen, solange sie unsere
Existenzbedingungen nicht zu verkiimmern
suchen, ebenso wird ruhige Ueberlegung auch
zur Einsichl fiihren, dass die bei uns nieder-
gelassenen Angehorigen fremder Slaalen als

gleichberechtigle Biirger zu behandeln sind.
Wir glauben, unser Volk sei dieser seiner

Pflicht im Verlaufe dieses Krieges im vollen
Umfange nachgekommen, und wenn auch’ da
und dort gewisse, nicht immer ernst zu neh-
mende Tagesblitter im Ueberschwange jour-
nalistischer Berichterstattung vielleicht ein

bisschen iibers Ziel hinausschossen, so sind -

doch im grossen und ganzen die vaterlindi-
schen Gefiihle der fremden Slaatshiirger nicht
verletzt worden. Von jenen auslindischen
Hoteliers aber, die seit Jahren in unserer Ge-
meinschaft friedlich ihrem Erwerb nachgehen,
in ‘unserem Lande eine zweile Heimat gefun-
den haben, darf man wohl so viel Solidaritit
und schweizerisches Gefiihl voraussetzen, dass
sie die Benennung: Schweizer Hotelier ohne
weiteres auch auf sich. bezichen. Wir sind
denn auch iiberzeugt, dass der vorstehend im
Auszug wiedergegebene Brief lediglich eine
vereinzelle Meinung ausdriickt und koénnen
nicht glauben, dass die Mehrzahl der «auslin-
dischen» Hoteliers Tendenzen huldigen, die
geeignet wiiren, das bisherige gute Einverneh-
men, das Zusammengehorigkeitsgefiihl, im
Schosse der schweizerischen Hotelerie zu trii-
ben. Wenn wir daher, trotzdem wir der ein-
zelnen Stimme kein gros Gewicht beimes-
sen, hier gleichwohl auf die Angelegenheit
eintrelen, so werden wir dabei von der Absicht
geleilel, eine Stromung, die den Interessen der
Hotelerie alles cher denn niitzen kénnte, in
ihrem Keime zu ersticken. Denn die Schwei-
zer Holelerie  darf  derarlige Erscheinungen
nicht iibersehen, wenn ihr festes inneres Ge-
fiige .daran nicht Schaden nehmen soll, son-
dern sic muss ihnen bereits in den Anfingen
wehren. Sonst diirfte es sich leicht ereignen,
dass man die Geister, die man duldele, der-
einst nicht mehr los wird! ...

# *

Dass es auch in anderer Hinsicht niitzlich
sein wird,  den Anfiingen zu wehren, ergibt sich
ferner aus dem Protokoll der letzten Vorstands-
sitzung, in der u. a. auch das Neutralitiitspri
zip in der Reklame behandelt wurde. Wir
hatten bereits frither Gelegenheit, hier vor Ver-
suchen gewisser auslindischer Verlagshiuser
zu warnen, die die Schweizer Hoteliers mo-
ralisch fiir die eine oder andere Kriegspartei
zu verpflichten trachteten. Nun scheint in
letzter Zeit diese Stimmungsmache soweit ge-
diehen zu sein, dass sich unsere Vereinsleitung
gendtigt sah, dagegen einzuschreiten und den
Mitgliedern zu empfehlen, Anpreisungen wie:
«Hotel fiir die Allierten», «nur deutsche Be-
dienung», «schweizerische Direktion» usw. zu
unterlassen. Man kann diesen Rat des Vor-
standes nur warm begriissen, denn es verstdsst
in der Tat gegen die geistige Neutralitit un-
seres Volkes, wenn in den Hotelinseraten der
Eigenliche des einen am Kriege beteiligten
Volkes geschmeichelt, cin anderes aber durch
die gleiche Annonce vielleicht vor den Kopf
gestossen wird. Wir finden es iiberhaupt des
Schweizer Hoteliers unwiirdig, seine innere
Freiheil durch eine Handlungsweise preiszu-
geben, die sowieso nur den Augenblickserfolg
verbiirgt, aul die Dauer aber dem ganzen
Stande nur Schaden bringen kann. Denn dass
das internationale Reisepublikum solche Vor-
giinge vergisst, ist kaum zu erwarten; viel-
mehr wird es sich seinerzeit der hegangenen
Unkorrektheiten erinnern, unser Land viel-
leicht meiden und so die gesamte Hotelerie
fiir die Unbesonnenheiten einzelner biissen
lassen. Denjenigen Hoteliers, die sich heute
der Pflege einseitiger Beziehungen oft nur zu
bereitwillig hingeben, ohne die spiiteren Fol-
gen zu bedenken, sei daher bemerkt, dass sie
mit solchem Tun ihrer Gilde einen verteufelt
schlechten Dienst erweisen. Nicht nur geht
dadurch  die altbewiihrte Kollegialitit und
Solidaritiit unter den Berufsgenossen mehr
und mehr in die Briiche, sondern auch (I_ic
Entwicklung der Hotelerie wird indirekt in
einer nicht wieder gut zu machenden Art und
Weise geschiidigl. — Man verliere doch ob den
fremden Sympathien nicht das Augenmass fiir
die eigenen Bediirfnisse und vergesse nament-
lich nie, dass die Bliite unserer Hotelindustrie
dem internationalen Reisever-
kehr, nicht aber dem einseitigen Verkehr
mit irgend cinem unserer Nachbarvélker zu

(l:ul»l»mn isl. Dem internationalen Reiseverkehr -
gehort aber die Zukunft: ihn nach dem Kriege
wieder zu pllegen und zu fordern, erscheint
g lsvd.u‘ Wichligste Aufgabe der Holelerie, deren
]N"ll'l(‘dlg(‘ll(lt‘ Losung jedoch nur dann er-
1'01('-,11]\:"* wird, wenn sich die Holeliers zu ge-
meinsamer Arbeit um ihre berufenen Fiihrer
zusammenscharen, auf Extratouren und Son-
derbestrebungen aber ein- fiir allemal ver-
zichlen

Das Wohl und Wehe der Hotelindustrie
griindet sich heule, wie viellejeh! nie zuvor in
ihnlichem Masse, auf die riickhaltlose Soli
daritiit aller Berufsgenossen. Mit ihr steht oder
fillt das Ansehen des ganzen Standes! Mogen
es daher die Hoteliers in den niichsten Jahren
an diesem kostbaren Gut nicht fehlen lassen

>

Die Schweizer Hotelindustrie.

(...e...-Korrespondenz.)
_— Nachdruck verboten.
(Fortsetzung.)
III.

Das Gasthauswesen der Schweiz bietet bis
zum 15. Jahrhundert keine besondere Ent-
wicklung. Die inneren fortwiihrenden Un-
ruhen erschiitterten die Sicherheit des Reisens.
Pilger und Kaufleule, welche ihren Weg durch
die Schweiz nahmen, waren verschiedenen
Gefahren ausgesetzt, und wer nicht durch das
Land reisen musste, fiihlte keine Veranlas-
sung, sein Leben aufs Spiel zu setzen. Aber
die gleiche Unsicherheit herrschte auch in an-
deren Lindern, wo das Raubrittertum das
Reiseleben gefiihrdete. Gegen diese Unbot-
miissigkeiten ging zuerst Luzern vor. Das
Original dieser Bekanntmachung, welches ich
im «Chronicon Helveticum» vom Jahre 1732
vor mir liegen habe, lautet in der Ueberset-
zung: «Wir, der Schultheiss, Rat und Biirger
der Stadt Luzern, im Konstanzer Bistum ge-
legen, bekennen 6ffentlich mit diesem Briefe
allen, die zu uns gehéren, und allen unsern
Erben und Nachkommen, dass wir zu unserer
Stadt und unseres Landes Nutze und Ehre alle
Kaufleute und Pilger aus deutschen, lombar-
dischen und welschen Landen oder woher sie
kommen, beschirmen. Ihre Diener und
Knechte mit ihren Lieben und ihren Giitern
sollen hinfort friedlich zu uns, bei uns und
von uns, zu Wasser und zu Lande, in allen
unseren Gerichten und Gebieten sicher und
friedlich die Strassen wandeln und fahren,
wie sie vor Zeiten unbehelligt gewandelt sind.
‘Wir wollen, dass sie freundlich gehalten und
mit Zollen verschont werden, wie es von al-
tersher gewesen ist. Doch wenn die Kaufleute
oder Pilger oder ihre Diener in unserer Stadt
kaufen oder verkaufen, dann sollen sie den
Zoll nach unseren Gesetzen entrichten. Und
wenn den . Kaulleuten, ihren Dienern oder
Knechten irgend ein Schaden zugefiigt we
den sollte, oder die Karrer, welche die Giiter
fahren, angegriffen werden und dies in un-
serer Stadt und in unsern Gerichten geschieht,
so sollen wir ihnen sofort alles zuriickerstat-
ten.- Kénnen wir dies aber nicht binnen einem
Monat, so sollen wir fiir das entwendete Gut
Schadenersatz zahlen. Sollte sich von den
Kaufleuten oder Pilgern oder ihren.Dienern
jemand strafbar machen, der wird nach dem
Rechte unserer Gerichte abgeurteill, ihr Gut
hingegen freigelassen. Gegeben mit unserem
urkundlichen Stadtsiegel am St. Johann-Bap-
tisten-Tag 1426.» Solange die Sicherheit fiir
das Gut und Leben der Reisenden nicht ge-
geben war, konnte an einen lebhaften Verkehr
in der Schweiz kaum gedacht werden. Des-
senungeachtet erfreuten sich einige Stidte wie
Basel, Luzern, Ziirich und Bern eines schon
immerhin lebhaften Verkehrs, der bis zum
19. Jahrhundert gewaltig zunahm.

Die Gasthiuser der Innerschweiz blieben
einige Jahrhunderte in demselben Stadium
bestehen, héchstens dass Holzhéuser hier und
da durch Steinbauten ergiénzt wurden.  Man
neigte allgemein zu der Annahme, dass Gast-
und Wirtshiiuser zusammen gehorten. Aber
diese Annahme ist grundfalsch. Das Gasthaus-
wesen  ist, wenn auch mit dem Wirtshaus-
wesen durch den gemeinsamen Ausschank der
Getriinke verwandt, immer doch ein besonde-
rer Zweig geblieben. Das Grundprinzip eines
Gasthauses war die Beherbergung und die Ver-
pflegung der Fremden. Die «Gaststube» war
natiirlich ein jedermann zugingliches Lokal,
wo Speisen und Getriinke verabfolgt wurden.
Die Zahl der Gasthiiuser war sehr beschrinkt.
Selbst in Stidten wie Ziirich werden nicht
mehr wie 1—2 Gasthiuser vorhanden ge-
wesen sein. Irrig ist aber die Annahme, Eigen-
namen wie «Stern», «<Ldéwe», Adler», <Katze»,
«Schliissel», «Pfau» etc. etwa nach heutigen
Analogien als Wirts- oder Gasthiuser des Mit-
telalters zu betrachten. Manche Schriftsteller
wollten damit die Existenz mehrerer Gast-
hiuser in damaliger Zeit annehmen. Indessen
waren die oben erwihnten Hiuser weder
Gast- noch Wirtshiiuser, sondern Patrizier-
wohnungen, die als solche in den Ratsakten
auch eingetragen waren. So gehérten z. B. der
«Léwe»> und der «Adler» dem Patrizier und
Ratsherrn Ulrich Krieg in Ziirich, der «Pfau»
der Familie Escher in Ziirich. Auch Héuser-
namen wie «Steinbock» oder «Steinbockli»
kommen vor, ohne Gasthiuser zu sein. Es ist
Tatsache, dass die Gasthiuser, deren. es fast
iiberall nur eines in den Stidten oder an den
Verkehrsstrassen gab, einen Namen zuniichst
gar nicht getragen haben. Das von der Kom-
mission der antiquarischen Gesellschaft in
Ziirich herausgegebene c<Urkundenbuch» teilt
dieselbe Ansicht. Dr. Escher und Dr. Schwei-




zer sagen darin: <Bestimmt nachweisbare
Wirtshiuser gab es in dieser Zeit iiberhaupt
nicht, mit Ausnalime des keinen Eigennamen
tragenden Hauses des Biickers Wackerbold
(woriiber die iltere Rezension des Richte-
briefes hestimmte: «derselbe Wackerbold soll

niemer Ziirich ein gastgebe werden>). der
Trinkstube der Edelleute bis 1349, und der

Ratstrinkstube zum Schneggen, die erst 1345
vorkommt.» Es ist aber anzunehmen, dass es
in Ziirich und auch an anderen Orten <Gast-
stuben», «Herbergens> und auch «Gasthiuser>
gegeben haben mag. Diese waren indessen
nicht ecigene Gebiiude, sondern Stuben, in
welchen Fremdé Unterkommen finden konn-
{en, also cin etwas erweiterter Akt der Gast-
fréundschaft. Das Urkundenbuch von Ziirich
sagt dariiber: egativ wurde 1310 bei Ueber-
lassung eines Hauses an der untern Ziune
durch Kloster Paradies an eine Laienschwes-
ter bestimmt, dass darin keine Wirtschaft,
noch «fahrende frowes> sein soll. Letztere
Servitut kommt noch zweimal vor. Oetenbach
verkaufte 1308 cinem Ratsdiener eine iiber-
baute Hofstatt beim Predigern nur unter der
Bedingung, dass dort keine argwohnigen und
unchrbaren Dinge geschehen (Niederdorf 14),
und dem Ritter Pfung Hiuser zwischen Oeten-
bach und Lindenhof, unter der Bedingung,
dass «keine gemeine noch bose wip darauf
beliben» sollen (Rennweg 70). Freilich setzen
viele Stellen des Richtebriefes Gastgeber, Her-
bergen und Weinhiiuser, ebenso das Gisel-
schaftsrecht und die Giselschaftsurkunden
mit Ausdriicken wie «in eines offenen wirtes-
hus» eine Mehrzahl von Wirtshdusern voraus;
aber ausser dem abgebrannten Wackerbold-
haus ist keines nachweisbar; von den spiiter
bekannten Wirtshiiusern, Rothaus, Schwert,
ist im Gegenteil sicher, dass sie von vor-
nechmen Familien bewohnt wurden. Wenn
von einem «wirt> des Edlen von Regensberg,
oder der Griifin von Rapperswil die Rede ist,
so handelt es sich um ein Absteigequartier
und Verwalterhaus dieser Herrschaften, das
kaum fiir andere benutzbar gewesen sein
wiirde.»

Wir werden dies gut begreifen konnen.
Die Hiuser waren einstockige ' Holz- oder
Steinbauten. Im oberen Stockwerke befanden
sich die Wohnriiume, wiithrend das Erdge-
schoss als Keller, Vorratsraum oder Werkstatt
diente. Es konnte also in den Héusern nur
dort Platz fiir einige Giste sein, wo eine
kleine Familie es geslattete, Fremdenzimmer
abzugeben. Dass hier ein Haus fiir den Pas-
santenverkehr nicht reichte, ist selbstver-
stiindlich, sodass einige Familien das Gast-
recht gaben. Da aber auch fiir die Giste ein
Aufenthaltsraum sein musste, so benutzte man
das Erdgeschoss als Gaststube, wie es auch
heute noch der Fall ist und diese Gaststube
wurde allmiihlich die «Wirtsstube», also ein
offenes Lokal. Bei dem damaligen schnellen
Besitzwechsel erscheint es nicht ausgeschlos-
sen, dass diese Gasthituser nicht nur ihren
Besilzer, sondern auch ihren Ort wechselten,
je nachdem sich ein Einwohner fand, der
Fremde beherbergen konnte und wollte. Dass
man spiiter die grosseren und besser einge-
richteten Patrizierhiiuser erwarb und darin
einen Gasthausbetrieb er6ffnete, mag ein-
leuchtend sein; ebenso, dass man unter dem
Namen des Hauses das «Gasthaus» nannte.
Die Wiederkehr derselben Namen in anderen
Orten lisst entweder auf den gleichen Brauch
oder auf ecine Nachahmung schliessen. Die
meisten Gasthausnamen wie. «Schwert, Rabe,
Slmch, Adler, Hirsch, Schwan, Léwe» werden

auf die Familienwappen zuriickgehen und erst
im Zeichen des Verkehrs ist die <Post», das
«Zollhaus»> etc. hinzugekommen, wie das
«Gasthaus zur Eisenbahn»> nach Eréffnung
derselben Eingang fand. Solange iiberhaupt
nicht der Verkehr so stark war, dass ein Gast-
haus davon existieren konnte, muss es als
Nebenbelrieb erscheinen.
(Fortsetzung folgt.)

Technische Rundschau

(Nachdruck verboten.)
Gefrierendes Wasser und schmelzendes Eis.

Die winterliche Jahreszeit lenkt die Aufmerk-
samkeit auch auf den eigenartigen Vorgang des
frierens beim Wasser, und zugleich sehnt die
Ilollnung den Friihling herbei, der die Bande wie-

rcm{en soll. Aber diese sind an sich nicht
i Denn eine genauere Beobachtung der
\'crhii]lmw, zeigt, dass die Natur freundliche Vor-
sorge gelroffen hat, dass trotz des Eises das Leben
nicht vereist, und sie hat gewissermassen selbst
gegen sich Partei ergriffen, indem sie sich in den
eigenen Arm fallt.

Dieses Moment des Schonens beruht unter
anderem auf einer scheinbar sehr gleichgiilligen
Tatsache, von der man '\nnehmu) sollte, dass sie
-héchstens den Phy o hit
h Wasser ab, so zieht es ,\ch zusammen, wie
dies andere Kérper ja a auch tun. Nun ist aber be-

K i ste Dichte, also auch
pe i i bereits ein-
3 'Icmpemhu auf 44 Grad Celsius
In.ml)gesunl\cn i erer Erkiiltung dehnt
sich das Wasser wieder -aus uml es wird infolge-
dessen spezifisch leichter. iihrt dies vielleicht
daher, dass unterhalb von =+ 4 Grad bereits eine
gewisse Kristallbildung einselzt, “welche im Eise

zur vollen Ausgestaltung kommt und bei der die
Struktur viele kleine Hohlriume aufweist, durch
welche das Volumen entsprechend vergrossert wird.

Eben diese kleine Differenz zwischen dem Ge-
frierpunkt bei 0 Grad und dem Punkt héochster
Schwere bei 44 Grad ist im Haushalte der Natur
iiberaus bedeutsam! Verfolgen wir einmal den
Prozess des Zufrierens eines Teiches.
kiihlt sich in der winterlichen Jahr
redend zuerst an der Oberflicl
dabei entsprechend schwerer w

Das Wasser

Tiefe sinken. Es kommen alsdann
Wa chichten empor, deren ein gleiches Ge-

schick wartet. So findet ein Durchriihren statt,
bei dem die Wassermasse im ganzen immer mehr
und mehr erkaltet. Dieser Kreislauf muss jedoch
aufhéren, wenn die ganze Masse auf + 4 Grad er-
kaltet ist. Denn kiihlt sich die Oberfliche jetzt
noch weiter ab, so dehnt sich die Fliissigkeit aus,
und sie schwimmt sicher oben, wobei der Gefrier-

prozess folgen kann, welcher das Wasser mit einer
Eisdecke bekleidet.

Diese Decke schiilzt aber das darunter liegende
Wasser gegen allzugrosse weitere Abkiihlung, weil
Eis ein schlechter Wirmeleiter ist. - Infolgedessen
nimmt jene nicht ungemessen zu, und wenigstens
auf dem Grunde der Gewiisser wird die Tempera-
tur von =+ 4 Grad erhalten bleiben. Damit ist aber
den pflanzlichen und tierischen Organismen des
Wassers die Existenzmdglichkeit gesichert, welche
vollstindig in Frage gestellt sein wiirde, wenn das-
selbe seine grosste Dichtigkeit bei 0 Grad hiitle.

Mit der erwiithnten Durchriihrung der W:
massen
men, das
lumul als seichte. werden die Lachen auf der
on bei miissigem Froste fest, wihrend
mamh tiefer Bergsee selbst in harten Wintern sich
nur langsam mit eciner Eisdecke iiberzieht. Denn
je grosser die Tiefe ist, um so linger wihrt jener
Prozess, welcher alles Wasser auf 44 Grad her-
abtemperiert. Und mit Recht mag man sich dar-
iiber freuen, dass auf diese Weise viele Gev
im Winter offen bleiben.

Die Ausdehnung des Wassers unterhalb 4 Grad
rme hat natiirlich zur Folge, dass das Eis we-
ens aufl kiihlem Wasser s(ln\m\ml und em
Stiick iiber seine Oberflic
hin ist dieser Teil verhiltnismi %lﬂ
weil das -spezifische Gewicht des Eises
schnittlich 0,9 Dbetriigt. Man kann also ermessen,

dass ein schwimmender Eisberg unter sich im
Wasser noch ein riesiges Grundmassiv Dbesitzt.
Aber das Herausragen eines Teiles erleichtert das
Schmelzen doch dadurch, dass wenigstens dieser
frei von den wiirmenden Sonnenstrahlen getroflen
werden kann.

In den Meeren hat die Natur jedoch noch be-
sondere Massnahmen gelroffen, welche einer fort-
gesetzten Vereisung wehren sollen, die zumal in
den polaren Gegenden "befiirchtet werden miisst
Vor allem hat sie die Gefriertemperatur des Sa
wassers herabgeselzt. Das nur brackige W
der Ostsee gefriert bei 1 Grad Kilte,
der salzreiche Ozean erst bei — 2 bis — 3 Grad mit
Eis zu bedecken vermag. Bei ganz ruln"em Was-
ser kann die Temperatur sogar noch bedeutend
tiefer sinken, ehe der Gefrierprozess einsetzt. Nun
scheidet sich aber weiter bei der Bildung des Eises
das Salz aus, und es werden infolgedessen die
tiefer gelegenen Wassermassen in erhohtem Masse
das Erstarren ges: So nimmt,
neuere Beobachtungen gezeigt haben, das in einem
Winter gebildete Eis selbst im hohen Norden kaum
eine grossere Dicke als die von 2 bis 3 m an, und
auch an den Polen werden die tiefsten Schichten
noch einige Grad iiber 0 bleiben.

Aber es sind im Haushalte der Natur doch noch
weitere Einrichtungen notwendig geworden, um
die winterlichen Eismassen hoher Breiten wieder
zu beseitigen. Diese bestehen darin, dass das polare
Eis in Form von Treibeis und Eisbergen von den
Meeresstrémen in siidlichere, wirmere Gebiete ge- .
trieben wird, wo die erhohte Temperalur sein
Schmelzen bewirkt. Hierbei kommt der bereits er-
wiithnte Umstand zuslalten, dass das Eis mil einem
Teil seines Volumens aus dem Wasser ragt, wobei
auch der Verdunstung, welche selbst bei Eis vor
sich_geht, eine reichere Gelegenheit geboten wird

Sind_ diese Einrichtungen nicht grossziigig?
nicht schliesslich die kalte Eisdecke doch ein w:
mer Mantel? Ist nicht auf das sorgfiltigste da
gesorgt, dass unser Wasser nicht von -den Polen
her starrer Vereisung anheimfallen kann?

Ist

Literatur.

Ueber das Rechtsbuch fiir den Schweizer Hotelier
bringt das «Hotel>, Wochenschrift des Int. Hotel-
Besitzer-Vereins, folgendes Urteil:

Mit der Herausgabe dieses Buches, das eine
griindlich bearbeitete Uebersicht iiber das ganze
Gebiet des schweizerischen Hotelrechtes bietet, er-
wirbt sich der Schweizer Hotelier-Verein ein
schiitzenswertes Verdienst um_die Interessen des
von ihm vertretenen Standes. Unterstiitzt von fach-
kundigen Beratern, hat der Verfasser die schwie-
rige Aufgabe, den umfangreichen Stoff zu gleicher
Zeit erschopfend und klar zu behandeln, in erfolg-
reichster Weise gelost. Der 234 Druckseiten um-
fassende Inhalt dieser Arbeit, dem sich einige
juristische Gutachten des Bundesrichters Herrn
Dr. Winkler_in Bern, sowie ein iibersichtliches
Sachregister anschliessen, lisst wohl kaum eine
Rechtsfrage beiseite, die fiir den Hotelier Bedeu-
tung erlangen kann. Kommentare und bisherige
Gerichtsentscheidungen sind allerdings nur in be-
schrinktem Umfange benutzt worden. Es erk
sich dies daraus, dass der Verfasser mit seiner im
Mirz 1913 abgeschlossenen Arbeit bis zu einem
gewissen Grade Neuland betreten hat, denn seit
dem 1. Januar 1912, an dem die Vereinheitlichung
des schweizerischen Zivilrechtes erfolgte, hat sich
naturgemiiss noch keine umfassende Praxis der
Rechtsprechung ausbilden koénnen.

Der Stoff des Buches ist in drei Hauptabschnitte
gegliedert, von denen der erste das Gebiet: Hotel-
grundstiick und -inveniar behandelt. In einer Ein-
leitung wird hier der vielumstrittene Begrifl: Hotel
recht geschickt und biindig, wenngleich allerdings
nicht gerade haarscharf umgrenzt. Unter Hotel
versteht der Verfasser cein grosseres komfortables
Gasthaus, dazu bestimmt, dass in ihm gegen ent-
sprechendes Entgelt, und zwar gewerbsmiissig,
Giiste werden und ihnen Wohnung,

Kieine Chronik.

Ragaz. Die Duckhon des Hotel Tamina wurde

Herrn H. Gisiger, von Selzach, in Altstitten (St.
Gallen), iiber! ll"lEell
Ziirich. Herr E. Schaelti, von Ziirich, wurde

als Direktor des neu erdffneten Grand Hotel de la
Tour Hassan in Rabat (Marokko) ernannt, mit An- .
tritt per Anfang Mirz.’

Heiden. Die Kurverwaltung Heiden gelangt mit
einer Petition an den Gemeinderat um Gewihrung
einer ausserordentlichen Subvention von 15,000 Fr.
ihe Abbruch der Saison bei Kriegsausbruch
brachte dem Kurhaus Heiden enormen Schaden,
und die Kurverwaltung erleidet eine betriichtliche
finanzielle Einbusse. Auch die Kantonalbank von
Appenzell-A.-Rh. hat sich bereit erklirt, die Kur-
verwaltung Heiden nach Kriiflen zu unterstiitzen.

Caux. Die Société immobiliere de. Caux (Grand
Hotel und Caux Palace) bringt gemiiss Beschluss
der Generalversammlung vom November 1914 ein
Obligationenanleihen von Fr. 750,000 zum Zinsfuss
I’/n zur ofentlichen Zeichnung. Das Anleihen,
s Konsolidation einer flottanten Schuld von

ezweckl und zugleich zur Losung der
Verbindlichkeiten gegeniiber den alten Obligatio-
niiren bestimmt ist, ist in Obligationen von Fr. 500,
auf den Inhaber lautend, eingeteilt und mit Halb-
jahrcoupons auf 31. Mai und 30. November ver-
sehen; es wird zu pari ausgegeben und soll bereits
am 31. Mai 1920 riickzahlbar werden. Die Gesell-
schaft ist bereils mil der Verzinsung eines Obliga-
tionenkapitals von Fr. 3,140,000 belastet, dem ein
Aktienkapital von Fr. 2,500,000 zur Seite steht; die

von 6

4'%prozentigen Obligationen ersten Ranges sind
gleich den Aktien an der Bérse von Lausanne
kotiert.

Totentafel.

Luzérn. Hier starb am 9. Februar friith Ierr
Joseph A. Widmer, Besitzer des bekannten Holel
Sennenberg ob Luzern und des Riviera Palace in
Menton. Mit ihm ist wieder ein bewiihrter Schwei-
zer Hotelier ins Grab gesunken, der sich nament-
lich auch im Ausland als Fachmann eines grossen
Ansehens erfreute.

in der Regel auch Bekostigung gewiihrt wird». -

Fiir die Milglieder des Schweizer Hotelier-
Vereins, sowie iiberhaupt fiir alle Interéssenten, die
in die Lage kommen, sich mit ischweizerischem
Hotelrechte zu beschiiftigen, stellt das Buch eine
gewiss sehr wertvolle Gabe dar. Fiir die ganze
neuzeitliche -Literatur unserer internationalen
Hotelwissenschaft bildet es eine ]Iochst begriissens-
werte Bereicherung.

Verdienstmedaillen
fur Angestellte |
konnen von jetzt an zu jeder Zeit bestellt wer-

den. Lieferzeit 14 Tage.

Fiir 5—10 Jahre bronzene Medaille oder Broche
. 10—15 , silberne o 7 .
» 15—20 ,  goldene ”

»
20 und mehr Jahre goldene Uhr.
Gefl. Bestellschein verlangen vom

Zentralbureau.
BASEL,

"

:Hotel Jura

Grosstes Hotel II. Ranges, gegeniiber dem Bundes-
Bahnhof. Zentralheizung, 135 Betten. v. Fr. 250 an.

Soeben erschienen
und beim Zentralbureau des Schweizer
Hotelier-Vereins in Basel, gegen Vor-
einsendung von Fr. 5.— auf Posicheck-
konto V Nr. 85, erhilllich:

Rechtsbuch fiir den
Schweizer Hotelier

im Aultrage des Schweizer Hotelier-
Vereins verfasst von Rechtsanwalt Dr.
Bruno Feuersenger in Basel.

Buchaliung.

Ordne vernachliss. Buchhal-
tungen, Nachtragunken, Neu-
elorichfungen, Rovisionen und
Expertisen, Bilanzen. Verhin-,
derung von “Zahlungsstockun
Konkurs, Pfandverwertung e
durch Moratorium, Nachlas
vertrag, Aufschubigesuch mit

Hotelier,

métier, cherche pour de suite ou époque & convenir

Divection on évent. location

en Suisse ou & l'étranger.
offres sous ch. H 211 M & Haasenstein & Vogler, Montreux.

Suisse frangais, ayant passé par
toutes les branches avec femme du

(82)

Bonnes références. Adresser

raschem Erfolg. Komme auch
nach auewilrts zur Beratung.

C. DUNZ, Blcherrevisor,
Kosnacht-Zurich  (56)

Die Hygiene gehort vor allem aus an das

Telephon!

Hnshlehrstellﬁ
gesucht

ohne Entschadigung, fir
20 jihrige leistungsfihige
Tochter.
Anfragen an Pfarrer

()

Directeur-.

On cherche pour une ville de mer, du nord de I’Es-
pagne, un directeur, connaissant la langue espagnole,
pour restaurant-café-patisserie de premier ordre.
offres avee conditions et références sous chifire Z. N. 513
a I’Agence de publicité Rudolf Mosse, Zilrich.

< DR

Schweizer Hotelier

in allen Teilen der Hotel-
branche erfahren, mit eben-
falls geschiiftstiichtiger Frau,
sucht auf Friihjahr

Lefung oder Pcht

eines mittelgrossen Hotels im
In- oder Auslande. Beste Re-

Adr.

(76)

ferenzen. Offert.unt. B.R.5076

Beleuchtungs- oder

Heizungs-Anlagen od.

Closet-Einrichtungen
in Hotels, Pensionen
oder Kur-Anstalten
besorgt, inseriert mit
Erlolg in der in Basel
=t erscheinenden :-:

HOTEL-REVUE

Offizielles Organ des
Schweizer Hn(eliger-Verems

Schveiz. Telephon-Desinfektions-
Gesellschaft Bern

.NEROFORM"

Uberall in der Schmeiz vertreten durch die
»SECURITAS*

Telephon Nr. 29

Bitte Prospekt verlangen!

Wir besorgen die periodische Reinigung und

Desinfektion.
iU9PJAM 1191ZYUISIP A0S UOYAIR] Sapap

jusplsa usdeniaqn
URPHUSNNNGY USUUQY JYOLIYOH Wwap L]

(79)

0000000000000000000
Junger Mann, soictesebe:
'y sucht St

als 2. Sekretiir oder Bllr::lllai
Volontiir (als solober bereits
gearbeitet).  Derselbe kann
beim Service und in der Kiiche
mithelfen und hat schonbedeu-
tendeFachkenntnisse,Handels-
sohul- auch  Hotelfachschul-
ausweis und mit allen vory
kommenden Bureau-Arbeiten
bestens vertraut. Zeugnisab-
sohriften gern zu Diensten.—
Gefl. Offerten unter J. W.
7254 bef. Rudolf Mosse,
Berlin S. W, (T

Hotel ¢arni

komfortabel und modern eingerichtet, an prima
Lage einer Kantons-Hauptstadt der Ostschweiz,
an nur ganz tiichtige Fachleute

Zu verpachten.

Gefl. Offerten unter Chifire 0. F. 4395 an
Orell Fussli- -Annoncen, Zlrich.

(59

e et S i

Sohn achtbarer Eltern,
gesund u. kriiftig, witnscht
auf Ostern den

Hochberuf

griindlich zu erlernen.
Gefl. Offerten mit Be-

dingungen an P. Wolkner,

Richterswil. (70)

Servietten

Leinenimitation
empfiehlt
Schweiz. Verlags - Druckerei
G. Béhm, Basel.

Hotel

d vendre ou louer

2 Fribourg, situation cen-
trale. Conviendrait pour
grand commerce.
S’adresser sous chiffre
H 508 F & Haasenstein &
Vogler, Fribourg. @

an spart

an die Annoncen-Exp-dition
Rudolf Mosse, Basel. BI. 5076 cpt.

e

Limn u q 134
Telephon Nr. 660

Kosten, Zeit u. Arbeit

durch Benutzung unserer Annoncen-Ex-
edition, selbst wenn es sich nur um eine
elogenheits - Anzeige, ein Gesuch oder ein
Angebot handelt, das in einer oder mehreren
Zeitungen verdffentlicht werden soll.

Annonuen -Expedition Hudnlf Musss

lnlchlnvonllﬂl 50
Telephon Nr. 2164

Persil

VER )]
von selbst!

Bleichsoda ,Henco”

o4

Weeen Todesfall und vor-

Schweizer Hotelier, in allen Teilen der Hotel-
branche routiniert und erfahren, mit ebenfalls geschéfts-

tiichtiger Frau, wunsoht die

Leitung eines Hotels

oder Jahresstelle. — Gefl.
Offerten unter Chiffre Z. A. 1 an die Annoncen-Exp.

zu iibernehmen in Saison-

Rudolf Mosse, 2iirich.

geriickten Alters ist ein erstk].

Hotel

mit 100 Betten, modern ein-
gerichtet, mit nebenanliegen-
der Villa, preiswiirdie zu ver-
kaufen (Jahresgeschiift). Vor-
ziigliche Lage inmitten eines
grossen Parkes am Genfersee.
Agenten verbeten. — Gefl.
Offerten unter Chiffre Zag.
E. 14 an Rudolf Mosse,
Bern. Mg. (-0)

™ Mg.




Ordnung im Befried

fonnen Gie nur fdhaffen, wenn Gie die Mangel Fennen.
Allgemeinen Treuhand: und Revifionsgefellfchaft in Bafel, Gerbergafle 30, Telepfion 5008, in Anfprudh.

22)

Tepmen Oie deshald die Berdienfe der suverldffig und fireng verfhtviegen arbeifenden

Profpeft und Austunft Foffenfrei.

Lieferanten von Getridnken
Bierbrauerei | Franz Milller & Cie.
Weinhandlung, Schaffhausen
E FALK E N E empleten Schaffiauser und fremde
nur prima Qualititen,
scha 'fha USE@MN. | Srez.:Herrenberger Eigengewachs.

Wir empfehlen unsere, nach

Miinchner- und Pilsner Art
ebrauten dunklen und hellen
iere in Passernund in Flaschen.

1. JAUCH, wWeinhandlung

U.Haller Séhne

BASEL

empfehlen Waadtidader-, Walllser-,
Markgrifler-, Eisisser- etc. 3

ALTDORF (Uri). . Rufishauler & [
Spezialhaus_filr ff, Piemonteser-Tafel- A-G .
weine, Asti, Brachetto, Nebiolo, Chianti. Py 2!

— Stherzingen

Eberhard & Cie.
Weinhandlung, Neuenstadt und Tirolerweinen
empfehlen ihre Spezialititen in prima aus bevorzugten Lagen

B e Wasditamerwemen. sowe | 1f. Flaschenweine
Bern1914: Goldene Medallle. | — —_— __ — _~ __
o R | NOBLESSE
LENDI & Gle- der beste Wermouth-Wein.

St. Gallen und Chur. Ciravegna & Co., Turin und Genf.

Feinste Veltliner Weine
alte Sassella | . frey, Schaffhausen
offeriert ff. Ostschweizer- und

Tirol Spezial Weine Tirolerweine. Eigengewichs:
Lagrein Kretzer, St. M: Rh und Hall %

Spezialititen in Ostschweizer-

CHATENAY

Fondeé 1796
HORS CONCOURS — MEMBRE DU JURY
Berne 1914

Zu vermieten:
Im Bahnhofe Spiez ist die nsuerrichtete

Bahnhof-Restauration

auf Anfang Sommer 1915 zu vermieten.

Die vollstindig neu erbauten Wirtschaftslokalititen
bestehen :

Im Parterre: aus 3 gerdumigen, hellen Restaurations-
rdumen mit vorgelagerter, schattiger und aussichts-
reicher Gartenterrasse von 400 m? Flicheninhalt.

Im I. Stock: aus einem gedeckten Terrassenrestaurant
mit prichtigem Ausblick auf den Thunersee. Diese
Raumlichkeit._eignet sich besonders als Speise- und
Gesellschaftssaal fiir Familien- u. Vereinsanlisse etc.
Ferner stehien im L Stock die erforderlichen Wohn-

rdume, 5 Zimmer mit Zubehdrden, zur Verfiigung.

Im Souterrain: geriiumige, helle Kiiche mit Waschkiiche u.
5 abgeschlossenen Kellerraumen mit elektr. Lastauf-
zug, Lingerie, Glitezi und Badeeinrichtungen
Die niheren Bedingungen konnen bei unterzeichneter

Direktion eingesehen oder schriftlich einverlangt werden ;

fir Besichtigung der Lokalititen wende man sich gefl.

an das Baubureau der B.L.S. im Bahnhofe Spiez.
Reflektanten sind gebeten, ihre Offerten iber Miet-
zins ete. bis spitestens zum 28. Febr. 1915 an die Direktion
4

Rue de la Paix

Téléphone 3820

ma{eb

Lausanne .

Téléphone 3820

Ayant un trop grand stock d’argenterie pour hdtels et restaurants, nnusv
désirons en disposer a prix excessivement avantageux, pour n'importe quelle
quantite, jusqu'a épuisement du stock de frap mentionné ci-bas.

Modele simple

:: Qualité spéciale.

18 douz. Cuilleres de table

21.— la douz.

Manche fortement soudé & la lame, formant une seule piéce.

17 douzaines Couteaux de tahle

Goutellerie de table anglaise.

ans égal.
23.50 la douzaine
a fromage 21.50 o

” ”

6 , Fourchettes de table 7.50
6 , » a dessert 6.—
6 , Cuilleres »w  B—
3, ” 5 café 3.75
3, " » Moca  3.—

17 - ,, Fourcheties de table 21.— .

18 ,, - Cuilleres a dessert 16.50 » 10
16° ,, Fourchettes ¢, 1650

17 ,, Cuilléres a café 9.50 i

0., »w n»Moca &—

T . . 8

Nickel poli
6 douz. Guilleres de table 7.50 la douz.

10

6 douzaines Couteaux de table

9 douzaines Couteaux de table

DIVERS MODELES :: :
. PRIX AVEGC ECHANTILLONS SUR DEMANDE

Manche noir :: Qualité exira.

15.50 la douzaine
a fromage 12.— "
Manche blanc :: Qualité extra.

16.  la douzaine
a fromage 12. - -

» ”

BON MARCHE

' Plats a gratin ronds, argentes.

6 plats 12 cm diametre 7. — la pidce

3, 4, " 850
4, 16, » 10.—
3, 20, ” B.—- .,

Plats a gratin, nickel poli.

4 plats 14 cm diametre 5.50 la piéce
5 , 16 , » 6.75 »
4 , 20 , " 8 —

Passnoires a thé.
16 passoires & 3.75 la piece.

Plats a viande, bord uni.

3 ovales 35 cm diam. 24.— la piéce

4 » 30, 18.—

4 ronds 25 ,, ,, 16,50 ,,
6 Saucieres 18 cl. 11.— la pigce
4 ” 4z, 18.— "

Cafetieres, Theigres, Sucriers
Crémiers, eic.

PRIX SUR DEMANDE ::
avec CATALOGUE GRATIS

Hotelbuchfiihrung

fibschlii Nachtrag Neueinrichtung,

der B.L.S., Bogenschiitzenstrasse 1, Bern, ei .
Die Oftferten bleiben verbindlich bis 15. April 1915.
Bern, den 22. Januar 1915.

Berner Alpenbahn-Gesellschat Bern-Lmtschbery-Simplon

(57) Der Direktor: Kunz.

Hotel in Ziirich

zu verpachten.
Passantenhotel an erster Verkehrslage nahe
Hauptbahnhof mit Restaurant und ca. 50 Betten,
vollsiandig eingerichtet, ist an kautionsfihigen
Fachmann zu verpachten. — Offerten unter Chiffre
0. F. 4391 an Orell Fussli-Annoncen, Ziirich. ()

Gesucht

tichliger Gerant oder Mieter fir eine neu-
erbaute, moderne Fremdenpension, mdobliert, Zentral-
heizung, Gas, elektrische Iustallation und Lift, mit ca.
30 bis 35 Betten, in schoner, souniger Lage eines Welt-
kurortes Graubiindens.. Offerten unier Chiffre Z. K. 510
an die Annoncen-Expedition Rudolf Mosse, Zlrich. ~ av

& Demme &Krebs, Bern

H se grindet 1864 EXllnl't Telephon No, 1887
Kirschwasser, -Enzian,

[ |
H sEez‘a“'E‘enr‘_ :: Reckholder, Trusen,
h

Inventuren, Ordnen vernachldssigter Buch-
haltungen, besorgen gewissenhaft

Albertine Bér & Emil Hohmann
4 3 Biicherexperien
Telephon 6392 Zijirich [l Steinhaldenstr. 62
Kommen auswérts. Samtliche Biicher vorrétig.

Hotel- & Restaurant-
53 Buchfiihrung 3

Amerikanisches System Frisch.

Lehre amerikanische Buchfithrang
nach meinem bewithrten System durch
Unterriohtsbriefe. Hunderte von An-
erkennungsschroiben. Garantiere fiir
den_Erfolg. Verlangen Blo Gratis-
prospekt. Prima Referenzen. Richte
auch selbst in Hotels und Restsu-
rants Buchfthrung eln. Ordne ver-
nachlissigto Biicher. Gehe auch nach
Auswirts.

Alle

far

(1227

Areiier
~ETROPOL
pitar

B Zwetschgenwasser, Magenbitter, Held
I branntwein, siisse Liqueurs, div. Sirops ete.
v. Cognac, Rhum, Arac,
= M‘M Whisky, Turiner-Wer-
H muth, Malaga, Madére, Sherry, Portwein,
Sherry-Brandy, Chartreuse, Bénédictine ete.

CHAMPAGNER-WEINE

O Goldene Medaillen und Diplome: O
686) Ziirich, Melbourne, Paris, Bern, Genf etc.

Hollandische Meerfische

Nordsee~Fang

Biickmann & Pool, Ymuiden (Holland)
Lieferung bar Kasse gegen billigsten Tagespreis.
Telegramm- Adresse: BUCKMANN. (13)

T

Hotels auf Lager.
H.

Frisch, llll‘lﬂ’lx |

HUGUENIN & Co.

ZURICH Bahnhofstrasse

MAISON FONDEE EN 4826

CHAMPAGHE

1914
aves Fécilitations
du Jury

Berne

Nédaille
dor

Y (536
MAULER & C'®
au Prieuré St-Pierre

MOTIERS-TRAVERS

Zal‘lungsstockung.
Konkurs, Pfandver-
wertung, ete. verh.
Nachlassvertrag, Morato-
rium, Aul‘schul_)sgesuch
ete. rasch und mit Brfolg,
selbst in schwier. Fillen.
Ordne vernachl. Buchbal-
tungen, Einrichtungen,
Bilanzen etc. Kommeauch
nach auswiirts zurBera-
tung. C. Dunz, Biicherrevi-
sor, KUssnacht-Zrich. (35)

Société Suisse de Ditrbutenrs
o qufomafiques de papiers =
a VEVEY.

9 Conditions avautageuses ponr four-
rinitures de boites et de papier pour
g water-closets. Papier de toute
:ImquaL, trés solide et de grand for-
 mat. Par 'emploi de ce« appareils, on
2 évite le gaspillage et I'humidité du
gpapier, auquel on couserve tonte

8a propreté. (1300)

E

MAROUE DE FABRIOUE

Pochettes hygiéniques de 60 Serviettes,
recommandges aux militaires, touristes, ete.
La plus ancienne maison pour

ces fournitr-es en Suisse.

Man sucht als Gelegenheitskauf eine

Silberpoliermaschine

System ,,Wenger*‘.

Offerten mit Preisangabe, Dimensionen und friihe-
rer Katalogpreis erbeten unter Chiffre Z. A. 501 an
die Annoncen-Expedition Rudolf Mosse, Ziirich.

Dail

CONTINENTAL EDITION
Gives all the Nows Many Hours in Advance of any
other English Journal ciroulating on the Onnmd..‘
Head Office: 36, Rue du Sentier, PARIS.

Mg. (17

(H-RY




Zweites Blatt.
e

BASEL, den 13. Februar 1815

R HOTELREVUE

N 7.

BALE, le 13 Février 1815

Deuxieme feuille.

Kochlehrlingsprifungen im Jahre 1914.

(Mitgeteilt vom Zentralbureau der Union Helvetia in Luzern.)

verzeichnis der von den Experten des Schweizer Hoteliers-Vereins und der Union Helvetia gepriiiten Lsehrlinge.

Dauer Namen der Herren Experten Not
Prlifungstag Name des Lehrlings Name und Ort des Hotels (Lehrstelle) der Lehrzeit ibtallor<Varaln I Unien Helvstln ote
1 .
|
4. Februar Schillig Emil Hotel Métropole, Mailand 2 Jahre R. Mader K. Binder sehr gut
26. » Bodoy Eduard Hotel Gerber, Aarau 3 F. Berner J. Fenner sehr gut
26. » Indergand Josef Hotel Gerber, Aarau 3 F. Berner J. Fenner sehr gut
16. Miirz Walter Emil Hotel Riitli und Rheinischer Hof, Luzern 2 > F. Berner J. Fenner gut
6. April Goeessel Hermann Hotel Terminus und Zéihringerhof, Freiburg 2 » A. Mennet A Iper zieml. gut b. gut
9. » Vermuth Ernst Banhof-Buffet Chur 2 J. Jeeger Genillard gut
16.  » Stillhard Paul Hotel du Lac, Luzern 2 > F. Berner J. Fenner gut bis sehr gut
17. » Krenger Emil Hotel Biiren, Langenthal 3 > F. Berner J. Fenner gut
22, » Hausmann Louis Hotel Engel, Luzern 2 » F. Berner J. Fenner gut
29, > Pohl Josef Holtel Bubenberg, Bern 2 > A. Mennet A. Imer, Ch. Wyss gut
29. » Rudolf Alfred Hotel Bubenberg, Bern 2 > A. Mennet A. Imer, Ch. Wyss gut
29. > Neuenschwander I. Hotel Sonne, Delsberg 2 > J. Hold A. Veegelin gut
4. Mai Weil Saly Hotel National, Bern 2 > A. Mennet A. Imer, Ch. Wyss gut
22, » Maurer Karl Café Spitz, Basel 2 > J. Hold Ch. Guggenbiihl * sehr gut
17. Juni Dittli Josef Hotel Bellevue Terminus, Engelberg 2 » F. Berner J. Fenner gut bis sehr gut
27. > Blattner Alfred Militir-Kantine, Bern 2 A. Mennet A. Imer, Ch. Wyss zieml. gut b. gut
3. Seplember Fluder Alois Hotel Metzgern, Luzern 2% » F. Berner J. Fenner geniigend b. gut
21. » Gassmann Augusl Hotel Aarhof, Olten 2 > F. Berner J. Fenner geniigend b. gut
9. Oktober Kiing Otto Hotel Riitli und Rheinischer Hof, Luzern 2% » F. Berner J. Fenner sehr gut
13. November Wichtermann Hans Hotel Bristol, St. Moritz 2 > A. Imer Ch. Wyss gut
26. » Sacher Gustav Hotel Viktoria, Luzern 2 > F. Berner J. Fenner sehr gut

Verzeichnis”der von den Experten des Schweizer Hotelier-Vereins und des Intern. Verbandes der Kioche gepriiiten Isehrlinge..

Datum ) Dauer Namen der Herren Experten Prédikat
der Prifung Namd des Lehrlings Heimgtort Mama des: Lehriokals o der Lehrzelt | yoseiior-Verein | Union Helvetia |ehmara"arn2yten. | heorotisch | praktisch
21. Februar Georges Blanchon Vallorbe Traiteur Vogeli Ziirich 2 Jahre Steiger Steiger Schmid 2 2
26. » Emil Zimmerli Oftringen Hotel Central Basel 2 Strohl Ulmer 1 1
6. April Adolf Baumann Ziirich Hotel Beatus Ziirich 2 > Wyss Steiger Schmid 2—3 3
7. » Fritz Frankhauser Trub Hotel Glockenhof Ziirich 2 Wyss Steiger Schmid 2 1—2
8. > Th. Homberger Gossau Hotel Merkur Ziirich 2 > Wyss Steiger Schmid 1—2 1
9. > Karl Seiler Aarau Traiteur Vogeli Ziirich 2 > Steiger Steiger Schmid 1
4. » Wilhelm Burgi Winterthur Bahnhof-BulfTet Winterthur 2 > Steiger Steiger Schmid | 2—3 | 1—2
5. > Ernst Forster Hugelshofen Hotel Limmathof Ziirich 2 Steiger Steiger Schmid | 1—2
16. Hermann Kaderli Sirnach Hotel Habis Ziirich 2 Wyss Steiger Schmid | 1-1's| 1
16, » Rich. Humberlin Ziirich Pension Felsberg u. Bahnhof-
buffet Luzern 4 Saisons| Berner Schott 2 2
17. > Hermann Kuod Trarbach Restaurant Métropole Ziirich 2 Jahre Steiger Steiger Schmid 1—2 1
20. > Friedrich Liechti Riiderswil Schweizerhof Basel 2 Strohl P Ulmer 1 1
24 > Ernst Schwarz Basel Hotel Balance Basel 2 Vogt Ulmer 1 1
4. Mai Ernst Huber Ziirich Pension Neptun Ziirich 2 > Wyss Schmid 2 2
5. » Christian Streit Zimmerwald Hotel Bellevue Ziirich 2 Wyss Steiger Schmid 3 | 2-2Y,
5. » Hans Bevet Basel Hotel Euler Basel 2 > Strohl Ulmer 1 1
7. > Hermann Fritz Herisau Park Hotel Basel 2 Strohl Ulmer 2 2
7. » Gustav Schmid Ziirich Hotel Gotthard Ziirich 2 > Steiger Steiger Schmid | 1—2 1
12, » Louis Huber Higglingen Hotel Ochsen Aarau 2 Steiger Steiger Schmid 2 1—2
25, » Arth. Oppliger Brugg Central-Bahnhof-Buftet Basel 2 » Strohl Ulmer 2 1
16. Juni Hans Steiner ? Hotel Europe Lugano 2 » Brocca Bohn 2 2
16. > Emil Valli Aarau Hotel Storchen Basel 2 Strohl Ulmer 2 2
19. Oktober Heinrich Flohr Ziirich Hotel Schwert Ziirich 2 Steiger Steiger Schmid 1 1
20. > Walter Girard Mainz Hotel Beatus Ziirich 2 Wyss Steiger Schmid 21/, 2
» Josef Poltera Sedrun Hotel Limmathof Ziirich 2 Steiger Steiger Schmid 2 1
> Franz Kid Weesen Militir-Kantine Ziirich 2V » Steiger Steiger Schmid 1—2 2
> Er.nst \Vcl_)er Wetzikon Hotel Gotthard Ziirich 2 » Wyss Steiger Schmid 1 1
> Wilh. Goliasch Genf Hotel Engel Wiidenswil 2 Wyss Steiger Schmid 3 2
3 » Emil Grabherr Altstetten Hotel Waldhaus Dolder Ziirich 2 Steiger Steiger Schmid 2 1
26. November Christian Meiler Flums Hotel Métropole Basel 2 Strohl ¥ Ulmer 2 2
30. Dezember Gustav Hoegy Vorderrhein Central-Bahnhof-Buffet Basel 2 > Strohl Ulmer 2 2
30. > Hans Wyss ? Hotel Engel Widenswil 2 Strohl Ulmer 2 2
Jum Prﬁmngswesen der KOGhlGhI‘lnge. und der. Lehrling war mehr geniert durch | nehmungen und persénliche Anregungen | schiebt man cin Brett unter. Gelée wird mit Ge-

(Mitteilung des Zentralbureaus der Union Helvetia.)

Wir hatten die Herren Priifungs-Experten
Ende Dezember gebeten, gemachte Erfahrun-
gen und Beobachlungen von allgemeinem In-
teresse uns zur Kenntnis bringen zu wollen'
Vier Berichte sind cingelaufen.  Soweit  sie
iiber cine Sache gleicher Art Aufschluss geben,
wollen wir den Bericht in diesem Punkte zu-
sammenfassend wiedergeben. Soweit person-
liche Wahrnehmungen und Anregungen im
Berichte zum Ausdruck gelangen, drucken wir
die beziiglichen Stellen wortlich ab.

Simtliche Experten beriihren einleitend
den Punkt, welchen Einfluss die Anwesenheit
der Lehrherrn oder der Lehrehefs an der Prii-
fung auf die Lehrlinge bewirkt. In Bern wer-
dv.n die Lehrchefs eingeladen, der Priifung
be!zu\\'uhm‘u. Ueber die Erfahrungen, die da-
h‘ex {-!L‘l"i“‘l!l_ Wurden, schreibt ein Experte, die
Frage, ob in Zukunft dieses Verfahren bei-
behalten werden soll, werde demniichst ent-
schieden werden. Ein Experte des Hotelier-
\('n\u_n.s der Stadt Luzern, der von Anfang an
d:}lm ist uu(! :\u?h au s priift, kennzeich-
die Lage, wie sie sich fir den Kochlehrling
?rgo!wn Kani, wenn sein Pr zipal anwesend
|s(..tulgclulurm:\ssvn: «Herr n A, und i{err
in L:: beide gelernte Koch sind immer bei
der Priifung anwesend: sie ermuntern den
Lehrling zur ungenierten Aussprache und hel-
fen ihm zur richtigen Antwort. Herr Y. jn N
war auch anwesend, verhielt sich aber p.

assiv

seine Anwesenheit; es schien, als ob er sich in
Acht nehme, keine Kiichenkenntnisse auszu-
plaudern, welche dem Patron oder dem An-
sehen und Ruf der Kiiche schaden konnten.»
— Ob an andern Orten Prinzipale den Prii-
fungen beiwohnten und welche Erfahrungen
dabei gemacht wurden, ist uns unbekannt.
Dagegen schreibt ein zweiter Berner Experte,
dass die Anwesenheit des Lehrchefs die Prii-
fungsergebnisse auf dem Platz Bern giinstig
beeinflusst habe, nur sei es ein Uebel, dass
der Lehrchef seinem Lehrling im Beantworten
der Fragen nachhelfen will. «Wir kamen des
6ftern in die Lage, ersterem erkliren zu miis-
sen, dass wir gegenwiirtig den Lehrling prii-
fen und nicht den Chef!> Ebenso lobt der
niimliche Experte die guten Dienste, die das
Hand- und Lehrbuch fiir Kochlehrlinge und
Lehrchefs (Verlag der Union Helvetia in Lu-
zern)) dem Bildungswesen schon geleistet hat
und zu leisten berufen sei. Sodann anerkennt
er, dass die vom Berner Gasthofverein gegriin-
deten und von einem tiichtigen Fachmanne
geleiteten Kurse fiir Kochlehrlinge sehr zu
schiitzen seien. Der Unterricht wird wéchent-
lich einmal erteilt, von 2—5 Uhr nachmittags,
und dauert vom April bis September.

In Bern ist sodann auch den jiingern Lehr-
lingen versuchsweise gestattet worden, den
Priifungen beizuwohnen. Ueber das Resultat
dieser Anordnung sagt der Bericht nichts.

Wir lassen nun hier die Stellen aus den
Berichten der Herren Experten iiber Wahr-

| dauern; denn die paar Brocken k

wortlich folgen:
Herr Friedrich Berner in Luzern, Experte
des Schweizer Hotelier-Vereins, schreibt:
Sichtbar ist, dass ein Lehrling besser antwortet,
wenn er ganz oder teilweise Franzosisch kann.
Diejenigen, welche gar keine franzésischen Vor-
kenntnisse haben, sind gewissermassen zu be-

latine gemacht. Ris de veau glacé kennt einer
nicht. Woran junges und altes. Gefliigel etc. er-
kannt wird, weiss er nicht. Was ein Bassine-
Schneekessel ist, weiss er nicht. Glace hat einer
nie i Die verschied Teigarten sind
manchem unbekannt. Einer hat nie gedimpfte
Tische, nie Poulets grillés gemacht, hat nie Trut-
hahn oder Perlhiihner gesehen. Kennt keinen
dussern Unterschied ob Konservenbiichsen gut oder

Ausdriicke, die sie gelernt haben, sprechen sie oft
grundfalsch aus; sie haben keine Ahnung, wie es
geschrieben wird und woher die Worter, dem Sinne
oder der Sprache nach, stammen. Auch kommt es
vor, dass je nach der Nationalitiit des Kiichenchefs
auf das Lernen der kiichentechnischen Ausdriicke
gar kein Gewicht gelegt wird, also der Lehrling
sie mnicht kennt, und er in einer spiitern Stelle
als Dummkopf bezeichnet wird. Dasselbe ist na-
tiirlich auch in der Rechtschreibung der franzé-
sischen Menus sichtbar, wie in einigen Rezept-
biichern zu erkennen ist.

In Summa erzeigt jede Priifung den Mangel
eines Fachschulbesuches.

Ich gebe eine Blumenlese der Antworten oder
auch der Eingestindnisse, was die Lehrlinge nie
gemacht haben, oder was ihnen ganz unbekannt
ist. Es gibt Kiichen, in welchen nie eine Grund-
sauce zubereitet wird. Weiter, gewisse Fische, Ge-
fliigel, Wildbrel, Gemiise nie verarbeitet werden.
Der Lehrling sollte doch mindestens Kenntnis da-
von_haben.

Einer weiss nicht, was Salpicon, was Sorbel,
Wildpastetchen, Appetitbissen sind. Suppen-Créme
kann er nur mit <Farine-Péickli> machen; kennt
keine Ox-tail. Zu Espagnolesauce nimmt er un-
gerdstetes Mehl und Rotwein. Zur Velouté keine
Zwiebeln. Sauce hollandaise und Abteilungen sind
ein greulicher Mischmasch. Die Forellen erkennt
er nicht an der Fleischfarbe. Zum Turbotsud
nimmt er Essig. Frischen Hummer oder Langusten
hat er nie gesehen. Um Anbrenen zu verhindern,

hlecht sind. Weiss nicht, da im Konservenwasser
Kupferoxyd enthalten ist. Weiss nicht, warum man
Konservengemiise abblanchieren muss. Weiss nicht,
dass Wasser alles auslaugt. Es 'gibt solche, die
nicht wissen, warum man Siedefleisch im kalten
oder im warmen Wasser aufsetzt. Von Tempera-
turverhiiltnissen hat mancher keine Ahnung; weiss
nicht, dass man diese messen kann, alles ist Ge-
fithlssache. Von Mass- und Gewichtsverhiltnissen
haben die meisten keine Kenntnis. Vom Sparen

kemnen die meisten nur den Unlerschied: «Man
nimmt geringere Ware». FEine Fachschule ist ein
dringendes Bediirfnis. F. Berner.

Hr. Charles Wyss in Bern, Priifungsexperte
und Mitglied der kantonalen Aufsichts-Kom-
mission, schreibt:

Den wunden Punkt bilden immer noch die
Menusberechnungen, sowie die Quantitilen der
Waren, die pro Kopf zur Bereitung gerechnet wer-
den miissen; hier hapert es schon oft noch gewallig.

Wir glauben bestimmt, jetzt bei den Examen
mehr verlangen zu diirfen, als in den Anfangs-
Jjahren.

Die Zahl der Kochlehrlinge ist in Bern erheb-
lich zuriickgegangen. scheint, dass die Ursache
dem kantonalen bernischen Lehrlingsgesetz vom
19. Mirz 1905 zugeschoben wird. Die meisten
Klagen, die wir in der Lehrlingskommission zu
untersuchen und zu erledigen haben, fallen auf die
Biicker-, Konditoren- und die Kochbranche. Es
sind auch im Kochgewerbe letztes Jahr einige
Lehrverhiltnisse aufgelost worden. Geklagt wurde




beiderseits, und fiir uns ist die Lehrlingskommis-
sion gew eine  Wohlfahrtseinrichtung. Riick
sprache mit Lehrling und Lehrmeister haben in
einigen Fillen wieder Harmonie in das r
hiltnis gebracht. Ch. Wyss.
Herr Ad: Imer in Bern, Experte der Union
Helvetia, schreibt:
Es bleibt zu erwihnen,
hier in Bern von Jahr zu Jahr abnehmen. 1910
hatten wir 14 Lehrlinge zu priifen, 1912 zehn,
1913 sechs, 1914 sieben. Ich glaube, dass die Ge-
ueslimmum{cn und die vielen Formalitiiten,
ii nd, daran schuld sind. Die Leh
n vom Oktober bis Mirz zweimal wé-
Gewerbeschule, einmal am Nach-
% Uhr, und einmal am Abend
. Dies trifft gerade in die Arbeits-
zeit, wo man die Lehrlinge in der Kiiche selbst
am nétigsten hat. Zudem werden sie in der Ge-
werbeschule in Fiichern unterrichtet, die fiir ihren
Kochberuf keinen Nuizen haben. Man sollte es
soweil bringen, dass unsere Lehrlinge von dieser
Gewerbeschule dispe siert wiirden. Dafiir kénnten
die Fortbildungskurse, die der Gasthofverein ein-
gefiihrt hat, erweitert werden. Ad. Imer.
Das sind die wesentlichen Ausfithrungen
der Herren Experten, die sich in treuer Hin-
gabe fiir eine gute Sache begegnen in dem
Bestreben, alles zu tun, und nichts zu unter-
lassen, um im Lande tiichtige Kéche heran-

zubilden.

Indem wir auf die Tabelle der im Jahre
1914 stattgefundenen Kochlehrlingspriifungen
verweisen, beniitzen wir diesen Anlass gerne,
um den Herren Experten fiir ihre Miihe und
Arbeit den wohlverdienten Dank auszu-
sprechen.

7

dass die Kochlehrlinge

chentlich in die
25

mittag von
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Les examens des apprentis cuisiniers.

(Comm. du Bureau central de I'Union Helvetia.)

Nous avions, 4 la fin de décembre, prié
messieurs les examinateurs de bien vouloir
nous faire part de leurs observations d’un in-
térét général. Il nous est arrivé quatre rap-
ports. Lorsque ceux-ci ont trait & une méme
question, nous résumerons ensemble leurs
exposés. Lorsque, par contre, des constata-
tions et idées personnelles y sont exprimées,
nous reproduirons textuellement les passages
ou elles trouvent leur expression.

Les quatre experts commencent par parler
de Tinfluence qu'a sur les apprentis la pré-
sence de leurs chefs d’apprentissage lors des
examens. A Berne, les chefs d’apprentissage
sont invités A assister 4 I'examen. Un exami-
naleur écrit que I'expérience acquise i ce sujet
servira A faire décider prochainement si ce
mode de procéder doit ou non étre maintenu
a lavenir. Un expert de la Société des Hote-
liers de la ville de Lucerne, lequel fonctionne
comme examinateur dés le début et examine
aussi ailleurs, caractérise la situation dans la-
quelle se trouve I'apprenti, lorsque son patron
porte présence A I'examen, ainsi qu’il suit:

Messieurs G, a A. et E. & L. assistent loujours
aux examens; ils exhortent I'apprenti a ne pas
se géner et lui aident & donner des réponses
justes. Monsieur Y. & N. était aussi présent,
mais il resta bouche close, et sa présence
génait plutét I'apprenti; on eut I'impression
que ce dernier faisait attention de ne pas di-
vulguer certaines connaissances culinaires qui
eussent pu nuire au patron ou i la renommée
de sa cuisine». Nous ignorons si, dans
Q’autres localités, des patrons ont aussi assisté
aux examens, el nous ne savons pas non plus
quelles observations y ont été faites. Un deu-
xieme expert bernois écrit que la présence du
chef d’apprentissage a eu une bonne influence
sur les examens de la place de Berne. De méme
il loue les hons services que le Manuel et Guide
pour apprentis cuisiniers et chefs d’apprentis-
sage — édité per 'Union Helvétia & Lucerne
— a déja rendus et est encore appelé i rendre
pour linstruction des cuisiniers. Il reconnait
aussi que les cours organisés par la Société
des Hoteliers de Berne et dirigés par un pra-
capable méritent d’étre grandement
L’enseignement est donné une fois
par semaine, de 2 4 5 heures de 'aprés-midi,
et dure du mois d’avril au mois de septembre.

A Berne, on a aussi permis aux- jeunes
apprentis, a titre d’essai, d’assister aux exa-
mens. Le rapport ne dit cependant rien des
résultats de cette autorisation.

Nous reproduisons maintenant ci-aprés les
passages des rapports de messieurs les experls
concernant leurs constatations et leurs idées
personnelles.

Monsieur Frédéric Berner, a Lucerne, exa-
minaleur nommé par la Société Suisse des Ho-
teliers, écrit:

Il est manifeste qu'un apprenti répond micux
quand il sait le francais, méme s’il ne le sait guére.
Ceux qui n’ont aucune connaissance de cette
langue sont véritablement i plaindre, car ils don-
nent souvent un sens tout a fait faux aux quelques
bribes de francais culinaire qu’ils savent; ils n’ont
aucune idée de l'orthographe de ces termes et
ignorent ce que ceux-ci veulent dire et méme de
quelle langue ils sont X arrive au ue,
suivant sa nationalité, le chef de cuisine n’attache
aucune importance aux expressions de lart culi-
naire et qu’alors ’apprenti les ignore complétement
et passe plus tard, lorsqu’il travaille dans une autre
cuisine, pour un imbécile. Cela se voit naturelle-
ment aussi dans 'orthographe des menus francais
qui figurent dans quelques recueils de receltes
culinaires.

Somme toute, les résultats de chague examen
fré ion d’'une

se ressentent du
école professionnelle.

Je vais maintenant donner un bouquet des
réponses et aussi des aveux faits par les apprentis
concernant ce qu’ils n’avaient jamais préparé ou
ce qui leur éfait totalement inconnu. Il y a des
cuisines dans lesquelles n’est jamais préparée une
grande sauce de base, et ne sont jamais manipulées
certaines sortes de poissons, de volaille, de gibier,
de légumes. L’apprenti devrait tout au moins avoir
connaissance de cela.

manque de

Un apprenti n’a jamais entendu parler de sal-
picon, de sorbet, de petils patés de gibier, des hors-
d’@uvre. 1l ne sait faire un potage a la créeme
qu'avec de la «<farine en petits paquets:. II ignore
ce que c’est que P'oxtail. Pour faire une espagnole,
il prend de la_farine et du vin rouge. Il fait un
veloulé sans oignons. La sauce hollandaise el les
l)]dncheq ont un_ affreux mélange.
s les truites a la-couleur de leur
un fonds de turbot, il prend
du vinaigre. I n'a jamais vu de homard frais,
ni de langouste. Pour empécher un roli de briler,
il pousse une planchette dessous. La gelée se fait
avec de la gélatine. Un aulre ne sait pas que
c’est le ris de veau. 11 ignore comment on di tingue
une jeune piéce de volaille d'une vieille. Il n'a

pas I'idée de ce qu’est une bassine a blancs d’euf:
Un autre n’a jamais préparé de glace. Beaucoup
ne connaissent pas les différentes sortes de pile
alimentaires. Plusieurs n'ont jamais fait de poi
sons au beurre ou cuits par pochage, ni de poulef
grillés. Dautres n'ont jamais vu de dindes, ni
de pintades. Il ¥ en a qui ne savent pas recon-
naitre par I'examen exiérieur des boites de con-
serves si celles-ci sont saines ou gitées. Ils ignorent
que l'eau des conserves contient du vert-de-g

f'me

qu’il faut blanchir les conserves de légu: Beau-
coup mne savent pas pourquoi on fait cuire la
viande dans I'eau froide ou dans l'eau chaude.

Ils n’ont non plus aucune idée des conditions de
température, ne savent pas qu'on peut la mesurer
et s’en rapportent au toucher. La plupart n’ont
aucune connaissance des poids et mesures. Tout
ce qu’ils savent de la maniére d’économiser, c’est
qu’il faut prendre de la marchandise bon marché.
Une école professionnelle répond & un pressant
besoin. F. Berner.

Monsicur Charles W
nateur et membre de la commis
des examens d’apprentis, écrit:
Le point faible est toujours encore le calcul

menus el les quantités de marchandises a
par convive pour la préparalion des
repas; c’est 1d un domaine out I'on a beaucoup
de peine a avancer.

Nous croyons fermement que les teurs

Berne, exami-
ion cantonale

s,

des
employer

les apprentis s
méme. De ply

ont le plus nécessaires A la cuisine
. ils doivent suivre des cour:
et métiers qui ne leur sont ¢
uh]'m‘ pour l'exercice de leur profes:
udrail oblenir que nos apprentis fussent di
de la fréquentation de celte école. On pour-
nlm alors donner plus d’extension aux cours com-
plémentaires qu'a organisés la Société des Hoteliers.
Ad. Imer.

Ce sont 13 les parties essentielles des rap-
ports de messicurs les examinateurs, qln
rencontrent dans un fidele dévouement a une
]mm}e [‘:]l'lsC et s’efforcent de toul laire et de
ue rien négliger pour former dans notre pays
des cuisiniers capables.

Nous renvoyons encore au tableau
examens d’apprentis cuisiniers en 1914, que
nous publions dans ce méme numéro du
_]()ll]’l]'ill. el nous saisissons volontiers cetle
occasion pour exprimer a Messieurs les exa-
minateurs les méritent

Técole des arls
cune
1t

des

1 remerciements que
leurs peines et leur trav.
Fremdenfrequenz.

Ziirich. Fremdenfrequenz in den Hotels und
Pensionen pro Monat Januar 1915: Schwe (
Deutschland 2117, Oesterreich- Umz'\rn i
tenstein 338, Ilalien 517, Frankreich 320,
und Porlugal § “Ll"wn Luxemburg und Toll
219, Grossbritannien 100, Di 16, bL]l\\(‘dL‘n
und Norwegen 30, Russland 103, iibrige europiische
Staaten 122, Nordamerika 121, iibrige aussereuro-
piische Linder 88. Total 10,504.

Witterung im Dezember 1914,

peuvent élre aujourd’hui plus exigeants qu’ils ne
T'étaient au début.

Le nombre des
ment diminué a Berne.

apprentis cuisiniers a sensible-
11 parait qu’on en atiribue
la cause 2 la loi cantonale bernoise du 19 ma
1905 sur les examens d’apprentis. La plupart de
plaintes sur lesquelles nous avons eu a statuer dans
la commission des apprentissages concernent les
boulangers, les confiseurs et la branche culinaire.
Dans cette branche, il y a aussi eu I'année derniére
quelques résiliations de contrats. Les plaintes sont
venues des deux colés et pour nous la commis-
sion des apprentissages est certainement une insti-
tution de bien public. Son intervention dans les
conflits a parfois rétabli 'harmonie entre 'apprenti
et son patron. Ch. Wy.

Monsieur Ad. Imer, a Berne, expert d
par I'Union Helvetia, écrit:

11 me reste & dire qu’'a Berne le nombre des
apprentis cuisiniers va clmque année en diminuant.
En 1910 nous avons eu a examiner 14 apprentis,
en 1912 dix, en 1913 six et en 1914 sept. Je crois
qu’il faut en chercher la cause dans les dispositions
de la loi et dans les nombreuses formalités qui
sont A remplir. Les apprentis doivent, d’octobre
a mars, fréquenter I'école des arls et métiers deux
fois par semaine, une fois I'aprés-midi de 2 4 5
heures et, la su:ondc fois, le soir de 8 & 9% heures.
Ce sont pr é t les heures lesquelles

gné
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bel Wiederholungen mit je 25 Cts. Zuschlag
Die Spesen flr Befirderung, elngehender Offerten llnd h den
Nimmngueau inbegriffen.
und nur nach

veldﬂl
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esucht nach Baden-Baden, Peter's Hotel zum Hirsch: 1 Etagen~
gouvernun(e. welﬂhe xueh das Weisszeng Ilnd dle Wiische-

hat. Ts0n, We che
zlalchpn Posten schon inne hane "Sltor swisehen 55 und 38 Jahren.
Eintritt 1. Milrz event. friber. Jahresstelle. Etagenportiers,
welehe Hotelerfahrung besitzen und
sind. Eintritt' 1. Mdrz event. etwas friher. Saal~
tdchter, gewandte Miidchen mit xympnthlseham Aeussern.

érante. Dame énergique, connaissant la partie i fond. cau-
sant les 3 langues. cherche gérance ou direction d‘un hﬁt(-l ou
place de confiance. Meilleures références. e 170

ecrétaire ~ caissier, Suisse francais, 26 ans, exempt du

service militaire, connaissant les 4 langues, au courant de
tous les travaux de buroau, cherche place pour 4o’ guito ou Epogne
& convenir. Prétentions modestes. Trés bons certificats. Ch. 2!

ecrétaire-volontaire. Jeune homme, Suisse, parlant tmls
langues, cherche place de secrétaire-volontaire, \lans Im hatel
de premier ordre. Bonnes références. Chifire 229

Qekretér. 21 Jahre, deutsch und franz. sprechend, mit simtl.
Bureauarbeiten und der Réception vertraut, sucht Stelle. An-

sprilche bescheiden. Zengnisse zu Diensten. Gefl. Offerten unter

M. W. 187, poste restante Neuchatel.

ekrelar-Knssler, ]Il‘llgg\‘, serioser Mann, die vier Haupt-

hef de cuisine. Jungerer, selbstindiger, sparaamer Koch,

von nlhu:nm Obarakter, ]I en Partien, hauptsit-hlich in
sucht En-
Bugoment 15 Toine Donsion oler Memeres Motel o Chifire 134

hef de cuisine, serioser, sparsamer Arbeiter, welche:
stiinde halber seine seit langen Juhren innegehabte Shelio i
Suden nicht antroten kann, mit prima. langjilhrigen Zeugnissen,
sucht Engagement. o 208

hef de cuisine, Suisse francais, sobre ot honnite, ayant
travaillé longtemps dans le s places, cherche engage-
ment. Préte tions modestes. Chiffre 125

llei de cuisme. Schweizer, 39 Jnhre, tilehtiger, solider
nn, wilnscht n_Hotel,

oer Pemtion. Wire eeomt wuch orars- 16 Filorahe cines Go-
schiiftes zu bernehmen. Zeugnisabschriften nebst Phnf.ng aphie
zur Verfugang. e 253

Speashen {
vertraut,
Offerten \m(er Chiftre Z. F. M. 380 u,n Rudolf Mosse, Zurich. 248 (69)

ekretdr-Volontédr. Junger Mann, gelernter Koch, sucht
Stelle ins Ausland, als Selsretar-Volontiir oder Koch. Suchen-
der hat eine Hotelfachschule besucht. Zeugnisse zu Dlenatﬂn
Eintritt sofort. Chiffre 207

Clle! de cuisine, erste Kraft, Schweizer, militirfrei, mit
besten Zeugniss- n u. Empfehlungen aus allerersten Hilusern,
sucht sich zu veriindern. Chiftre 233

Berichtd meteorologi Z
Zahl der Tage

mit mit

Schneo| (S | Nobel elle | trtho afark
Basel , . . 0 0 2 0 9 5
Chaux-de- Fands 14 0 1 2|11 | 2
St. Gallen . . 4 0 2 1 7 5
Zirich. . . . 3 [ 3 2 12 9
Luzern . . 1 0 0 2 9| 2
Bern . . . 2 0 5 0] 12| 5
Neuchatel 2 0 3 0|19 8
Genf . . 2 1 5 2 14 b
Lausanne 2 0 0 3 8| b
Montreux . 1 0 0 4 18| 2
Sion. . 1 0 0 4 6| 1
Chur . . . . 2 0 0 8|10 | 4
Engelberg . . | 4 0 18| 9|58
Davos . . 11 0 0 3 711
Rigi-Kulm 14 0 11 4| 3|15
Lugano . 4 0 2 71180

i
S ind in Stunden: Ziirich 68, Basel
76, Chaux-de-Fonds 70, Bern 65, Genf 86, Mon-
treux 68. Tngano 80 Davas 72
Etage & Lingerie.

En gen- oder Generalgouvernante. Schweizerin, 28
Jahre, gut quFLn“rY{,DI‘ dle 4 Ilauplsuruchan sprechend,
tiichtige, allen Fitehern
des H\)telwesells hP“alN‘el‘L. ullchr, KPEHI!H auf ernk\usslke z llz-
nisse, tagen- o Es wird
mehr’ “nt gulegt anf freundhr.hs Behandlung als anf gruﬁm:
Brzahlun, Chifire 245

Laveur de linge (i la main) cherche emploi.

Certificats &
disposition. lintrée de suite. Chifire

¢ 236

Ll gere, gesetzten Alters, mit allen Arbeiten vertraut, suoht
Stelle fur sofort oder spater. Gulu Zeugnisse. Oh.

Llngere. tilehtige, sucht Stello in Hotel, ovent. aly Stiltze d dor
ausirau. Chifire 182

hef de culsine, muni de premiéres références, cherche en-
gagement_poor le mois de mars. S'adresser a Hilaire Bugo,
Enderlin, Pontresina. 231

Dievelben’ missen in_grosserem Hotel s
D e a0, Say Midesen aub guter Fa
tritt zwischen 1. Mirz und 1. April. Alle Angestelllen hnhen
Wohnung u. Kost im Hause. Zeugnisabschiiften, Photo, Gehalts-
nnspluche, Angaben der Grosse und des Alters erbeten. Ch. 1041

ekretarin ~ Kassierin, deutsch, franz. und engl. korres-
pondierend, grindlich vertraut mit der Hotelbuchfthrung,
Réception und Kassawesen, wilnscht Engagement in mu ersr KL
Hotel. Baisonstelie bevorzugt. e 199

{ Chefkdohin, juogore Kraft, Sclwelzerin, mit broton Zeug-
t

tetle in Hotel Pension oder Sanntm!um I8t

nissen, sucht §
fire 230

auch in Regimekiiche erfahre:

Schweizerin, gesetzten Alters, im

Gesncht zu_sofortigem Eintritt, in erstkl Hotel der fn;z
Schivel auf e
broar: 1 -C . 7
erbeten. Omﬂre mqe H Hause fir Alles.
]
ochlehrling, gesunder, starkar Jugllng, gsaneht Wn-rs—
K sohn bevmugzt Offerten erbeten. e 1045 sa“e & nesﬁauran" mit gulen Zeugnissen, sucht Stelle.

E it tach Bat bowandent, sucht Steile, eventueil In kleinerem
. Chifire 252

Eintritt zofun od-xmwh

Economntgouvemame. gesetzten Alters, sprachenkundig,
e 249

unge, deutsch, frapz. und englisch

Kﬂchenchef Gesucht fiir Hotel I. Ranges (130 Zimmer) in
ei

Koch (Schweizer oder Franzose), im Alter von 30—35 Jahren, wel-
cher in der franzgsischen Bowie englischen Kiiche erfahren sein
muss. Bewerber muss imstande sein, ein grosseres Kiichenper-
sonal zu leiten sowie eine gute Kiche zu fuhren. Koche sind
alles Chinesen. Kontrakt 3 Jahre, freie Ausreise, Anfangsgehalt
mexlc § 150 (zirka Fr. 300), keln ‘lr\benvferdlel:;t fnla‘la Station
es Kont i

in-

und Wi
tritt 1. April 1915, Bewerber, elcbe berelts In grogsoren Betrieben
mtg waren, wenien gebeten ihre Zeugnisabsehriften, Referenzen
nebst Bild ‘mit_dem Vermerk ,Via Siberia* an die Direktion des
Hotel Kalee Ltd., Shanghal (China) einzusenden.

nmanzs dzplans

Schweiz  Ausland
<Pr. L— Fr. 250

Er'h‘nl.llxg Insertion (bis zu 6 Zelkn)

b sprechende Tochter, mll dem Hotelwesen bekannt, sucht Stelle
als Buffetlehrtochter In erstkl Hotel oder Restaurant. Ofierten
n G. S., Habsburgerstr. 714 I. §t., Brugg (Aargau). 24

Garcon de salle. Jeune homme, 17 ans, cheruhl: place &

Cortificats

Gouvernante deconomat, parlant frangais et allemand,
depuis 3 ans dans hotel de premier rang de la Suisse fran”
galoe, demande place analogue pour fin mars. ddressor ofties
sous N. 607 L. an Haasenstein & Vogler, Lausanne. 95

Kaﬂeekbcnin. I\Ol:h!}n sucht Stelle als Kaffee- oder A.ﬁl

I'année comme gargon de salle.
Chifire 186

ellnervolontdr. Junger Mann, Ziircher, 19 Jahre, Absol-
K vent einer Hznﬂelsxeh\llﬂ. sucht Stelle als Kellnervnlomll in
nur erstkl. Hotel Chiffre 205

Restanrant. Ueber-

och, junger, sucht Stelle in Hotel odes
Chiffre 181

nimm¢ auch Pitisserie. Zeugnisse zu Diensten.

Jungling von 16 Jahren, aus guter Familie,

ber tichtiy
serig-em, energlschem chankter. ‘suont Saison- odet Tehres
e. Wire auch befihigt, die selbstindige Leitung eines
Geschitftes zu iibernehmen, event. den Patron zu vertreten. Prima
Zeugnisse und Referenzen. Chiffre 204

29 Jahre, Haupt-
Sprachen und Bureauarboiten nmehng. el Sisls Tar sofort
oder spiiter. Beste Referenzen sus ersten Hitusern. Chiffre

K whnsent als Kochlehrling in ein Hotel I. Ranges emzulrrtn, 3
Franz. Schweiz bevorzugt. Chiftre 210

Kochlehrllng. Junger Mann, der 11/» Jahr Lehrzeit als Koch
in Frankreich gemacht hat und wegen dem Kriex austreten
fiir 6 Monate um seine Lehrzeit £t bre beenden.

musste, sucht Stelle
ste, su el ndens

I Franz. Schweliz bevorzugt.

Koclllehrllng -Volontér. Junger Koch, .Schweizer‘ deutsch

xurm Stelle

| ingere. seltstiniig, mit guten Zeugaissen,
hifire 216

unter bescheidenen Ansprichien.

ngereneue sucht jungo Tochter, tichtig im Weissnithen
und lvlnsahlnenul.ﬂplen. welcho schon als I Lingd e titig war,
Prima Zeugnisse zu Di-nsten. Oferten

event. als Aide-Lin,
Fridy Leuthard, Arth am See (Kanton

it G alt~angabe an Fl.
Sehwyz).

Immermédchen, tichtiz und erfahren, 25 Jahre, beider

Spracuen milehtig, sucht Stelle i Lote! oder auch Sanatorium,
Gite Zeygnlsse. Onrten an Fil. Emma Krall, Hochbergorstr. 43,
Basel. 2

r miichtig,
£ nit Zengnissen, su uf kommende Baison.
Gon Onbiten an Elsa Hoer, Seate, He«gusnen (Bern). 220

Conclerge (Ruisse allemand) parlant les 3 langues principales,
chrrcho place pour 49 suite ou époquo i convenir, i délul
comme conducteur dans une bonne maison . 248

hre alt, -, milititr-
3 Hauptspra: hen muchm; winseht seine Stelo auf
Mirz oder April zu #ndern. event. auch als Uumlu«,ltur In gutes
dlaus. Gute Zeugnisse zu Diensten Chit.re 254

Jahrc‘ 4 Sprachen, m;hmm»x
ison) iifre 206°

oncierge-Conducteur,
C sucht Stelle (cvent. Frithjahrsaisol

ortier. Junger, soh‘h'r Mann_dor & Lnnptsprachen michiis,

Jede ununterbrochene Wiederholung . . . , 150 h
Tranz. sprechend. der Umstinde haiber nur eln Jahe
Die Spesen it Beforderung ciogehender” Oferten slnd 1n ) et Rt o g Pritu Tefosenzen  von
ehrzeit bei einem tilchtigen Chef gemacht hat, suc-t Stelle fur il
obigen Preisen inbegriffen. . herkellner, e e %Zfev,'f;zg,“‘;;’c%rtac::; sofort oder spilter, zur weiteren Ausbildung. Franz. schwelz oder [ ur O inssigen Hotels 7u Diensten. Chitro 247
p oot rder sonde Potin unter bescheldonen Ansprichen. hifre 223 | Frankreich bevor.ugt. fire 232 -

— er

K In der an
Postcheckbureau V Konto 85. Ausland per Mandat.
Nachbestellungen ist die Inserat-Chiffre

berkellner, 27 Jahre. 4 Hauptsprachen, serids, durchaus
flcl\kundlg. sucht Btellung fir sofort oder Bpﬂéerﬁf‘r;l‘ns

Belegnummern werden nur an Nichtabonnenten und mur
nach der ersten Insertion verabfolgt.

bersaaltochter, gesetzten Alters, im Hotelfach durchaus
bewandert und selbstindig, deutsch, franz. und italien. spre-
chend, sucht baldmoglichst Engagement, event. als Zimmer-
mildehen, in gutes Haus. Gute Zeugnisse. Chiffre 242

Bureau & Réception.

nreaulehrllng. In welchem Hotel konnte ein 17 jihriger
Jungling rechtschaffener Eltern, Schweizer, mit 3!/, jihriger
Realschulbildung, guter Postur, eine Sekretnxlehre dmchmaehen
50

aalkellner, gelernter, sucht Stelle, wenn moglich in Hotel
S e aheh 1 Eassantonhaus, eventuell auch als Commis de
restaurant. [Eintritt nach Belieben. Chiffre 250

ochlehratelle gesucht auf nuhmhr, in gutem Hause, fur
telligenten Knaben von 16 Jahren, lcher kommendes

ruh;ahx 4 Sthatiseho SeRanda schulo i ich ex]uss\: Gefl.
Offerten mit Angabe der Bedingungen erbeten. e 209

ochlenrstelle. Intelligenter Jungling, 17 Jahre, gesund
und kriifvig, sucht unter gilnstigen Bedingungen Kochlehr-

stel]e oder sonst passende Beschiiftigung fur einen Au(an er in
hifire 220 220

ochlehrstelle gesucht fir IGJ“hnghn‘ gesunden Jingling,
K in gutes Holel dor Schweiz, per Anfang Mai. Gefl. Offerten
o H, Schmid, ‘zum Obstgarcen, Frauenfeld. 184

chvolon(ar. Patissier mit 3jihriger Lehrzeit sucht Koch-
n gutes Hotel oder Restaurant Emlntl naﬂ

Italien. oder franz. Schweiz

alssiére. Dame capable et expérimentée, ayant occupé
emplois dans hotels de prem. ordre, désire place dans bureaun
d'hétel, comme caissiére-secrétaire ou gouvernante. Peut secon-

aaltochter (L), sprachenkundig, tuchtig und_erfahren,
S yncht Stelto als selehe oder in gutes Restaurant. Photo und
Zeugnisse zu Dienste Chiffre 253
28jihrige Tochter, deutsch. franz. und e Belieben.
S ethend, wiinacht haidigst Stelle als Saaitochter_in eren L
otel. Chifire 235 dichenchef, mit

erviertochter, junge, gewandte, sucht Stelle in Hotel ozdeé

langjithriger Praxis im In- und Auslande,
solid und sparsam, mit prima Referenzen, sucht Engngement
fur sofort. ‘Chifire 241

ger, fl er Bursche snnht Stelle in
Junger, fleissige bt Stelleon

der en tout la direction. Anglais, frangais. Skrlellsescleferen;;s besseres Restaurant. Spricht englisch u. franzisisch. Ch.
8
hef de r parlant et P . Hotel der franz. Schwel
]

correspondant en :mgl::ls, allemand et frangals, cherche em:
ploi. Excellentes références. Chiffire 240
irecteur-Chef de réception. Sul , possédant
bien les trols Jangues ainsi que 1'sspagnol, homma de métier,
ayant passé par la filiere ou il a acquit tous les ressorts d'une
bonne exploitation, depuis quatre ans directeur d'une importante
malson en France, cherche situation en Suisse ou & 1em\nig§;

s s Diverss =

hauffeur - Mécaniclen, solid und tiichtig, deutsch und
franz. sprechend, mit besten Zeugnissen, sucht anlgem;gks

(\eneral- oder Etagengouvernante, geseizten Altors,
2 energisch und erfabren, der 4 Hauntsprachen machtig,
_prima Zeugnissen aus nur erstklassigen Hiusern, sucht dhnliehen
Posten. Jahresstelle bevorzugt. Chifire 257

ouvernante. Dame venve, Suissesse, parlant les deux
langues, ayant.occupé place de gouvernante dans station de
montagne. Chercho place analogae pour lo ler avril ou plus tard,
Bonnes références. e 239

ouvernante. Tichtige Person gesetzten Alters, in allen
Zweigen des Hotelfaches bewandert, sucht Btelle auf Mitte
Milrz, als Gouvernante in grosses Hotel. Spricht franzosisch und
italienisch. Zeugnisse und Empfeh,ungen von nur umk] lloluVR

Cuisine & Office.

Jeder

O Tifaeicht cxfabron und cuverlissig, sucht Eng:gemeut i
torium, Kurhaus oder Hotel. Beste Referenzen. Chiffre 219

t Frith-

ide de cuisine. Koch, gelernter Patissier,
sucht Stelle als Aide de cuisine, fur sofort nder ls;}uca:»,

jahrsegagemen:, Gvent. auch fur Keonomat und Kﬂche Ein-
tritt nach Uebereinkunft. hiffre 213

e 215
~Reparateur, 35 Jahre, militirfrei,
Wasser-, Gas-, elektrisch

gvlemtu Schiosser, mit Dampf-,
Licht- und Kraftanlagen, sowie mit allen vorkommenden Repurar
taren vertraut, sueht Engagement per sofort oder spater. Ch. 244

hti d gut pi

Venrauensposten sucht Frilein, !m umelmu durchasu
als O ||ml

Directri -
Chittre 203

zu Dlenaxen



	

